SENNHEISER

CX 80S

EN Safety Guide PL Instrukcja

DE Sicherheitshinweise bezpieczenstwa
FR Consignes de sécurité TR Guvenlik Kilavuzu
ES Indicaciones de seguridad RU WHcTpykums no
PT Guia de seguranca 6e3onacHoCTn
NL Veiligheidsgids JA E—T7qH4AR

ZH-HANS Z2iR
ZH-HANT R£FEEIEA
KO ot X|&

ID Petunjuk Keselamatan

IT Guida per la sicurezza
DA Sikkerhedsanvisninger
SV Sé&kerhetsanvisningar
Fl  Turvaohjeita

EL Ymo&eifelg aopaheiag

Remote control

THREN

>pi

<4<

+Hold 2%

>> <<«

Sonova Consumer Hearing GmbH

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser-hearing.com
Product_safety@sennheiser-hearing.com
Publ. 06/25, 587151/A04

EN Englis
Important safety instructions
> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied)
carefully and completely before using the product.
> Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.
> Do not use an obviously defective product.
Preventing damage to health and accidents
> Do not listen at high volume levels for long periods of time
to prevent hearing damage.
> Do not insert the ear canal phones too deep into your ears
and never insert them without ear adapters. Always extract the ear canal
phones from your ears very slowly and carefully.
> The product generates stronger permanent magnetic fields
that could cause interference to cardiac pacemakers, im-
planted defibrillators (ICDs) and other implants. Always
maintain a distance of at least 3.94" (10 cm) between the
product component containing the magnet and the cardiac pacemaker,
implanted defibrillator or other implant.
[> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children
and pets to prevent accidents. Swallowing and choking hazard.
> Do not use the product in an environment that requires your special
attention (e.g. in traffic).
Preventing damage to the product and malfunctions
[> Always keep the product dry and do not expose it to extreme tempe-
ratures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid
corrosion or deformation.
[> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recom-
mended by Sonova Consumer Hearing.
[> Clean the product only with a soft, dry cloth.
Intended use/Liability
These headphones are designed for use with portable devices and hi-fi
systems.
Itis considered improper use when this product is used for any application
not named in the associated product guides.
Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage ari-
sing from abuse or misuse of this product and its attachments/accessories.
Before putting the product into operation please observe the respective
country-specific regulations.
Manufacturer Declarations
For more information on regulatory compliance markings, refer to the end
of the document.
Warranty
Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 12 months on this
product. For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your Sonova Consumer
Hearing partner.
For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY
Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 12 months on these
products. For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer
Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/warranty
Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot
be excluded under Australian and New Zealand Consumer law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and compensa-
tion for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing
in this warranty excludes, limits or modifies any remedy available to the
consumer which is granted by law.
To make a claim under this contract, raise a case via Sonova Consumer
Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/service-support
All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.
Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by: Sonova
Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith, Level 14, Tower
A, 821 Pacific Highway, Chatswood New South Wales 2067, Australia.

LIMITED AVAILABILITY OF REPLACEMENT PARTS AND REPAIR

SERVICES

Most Products are covered by a 2-year Limited Warranty. Please see

our full warranty terms and conditions here, which also include a list of

the Products the warranty applies to: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Beyond the terms of the Limited Warranty, Sonova Consumer Hearing

GmbH does not warrant or guarantee the availability of, and hereby

disclaims any implied, statutory or other warranty or guarantee of avai-

lability of, any spare or replacement parts, repair services or information
necessary for the maintenance or repair of the Products offered for sale
at www.sennheiser-hearing.com by Sonova Consumer Hearing GmbH.

In compliance with the following requirements

« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988

« Compliant to Sound Pressure Limits according to country specific

requirements.

EU declaration of conformity
« RoHS Directive (2011/65/EU) E
Thefulltextof the EU declaration of conformity is availablein English
language at the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/
download.
UK declaration of conformity UK
« RoHS Regulations (2012) Cn
Notes on disposal
« EU: WEEE Directive (2012/19/EU) A%
« UK: WEEE Regulations (2013) L,)
The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product,
the battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the —
packaging indicates that these products must not be disposed of with
normal household waste, but must be disposed of separately at the end
of their operational lifetime. For packaging disposal, observe the legal
regulations on waste segregation applicable in your country. Improper
disposal of packaging materials can harm your health and the environment.
The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used
to promote the reuse and recycling and to prevent negative effects on
your health and the environment, e.g. caused by potentially hazardous
substances contained in these products. Recycle electrical and electronic
equipment and batteries/rechargeable batteries at the end of their opera-
tional lifetime in order to make contained recyclable materials usable and
to avoid littering the environment.

Further information on the recycling of these products can be obtained

from your municipal administration, from the municipal collection points, or

from your Sonova Consumer Hearing partner. You can also return electrical
or electronic equipment to distributors who have a take-back obligation.

Herewith you make an important contribution to the protection of the en-

vironment and public health.

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung
(je nach Lieferumfang) sorgféltig und vollsténdig, bevor Sie das Produkt
benutzen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

Gesundheitsschaden und Unfalle vermeiden

[> Hoéren Sie nicht lber einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke, um Gehdrschaden zu vermeiden.

> Setzen Sie die Horer nicht zu tief und niemals ohne Ohr-
adapter in den Gehdrgang ein. Ziehen Sie die Horer stets langsam und
vorsichtig aus dem Ohr heraus.

[> Das Produkt erzeugt starkere permanente Magnetfelder,
die zu Stoérungen von Herzschrittmachern, implantierten
Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fiihren
kénnen. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten enthalt,
und dem Herzschrittmacher, dem implantierten Defibrillator oder einem
anderen Implantat ein.

[> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehérteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden. Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr.

> Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Umgebung besondere Auf-
merksamkeit erfordert (z. B. im StraBenverkehr).

Produktschéden und Stérungen vermeiden

> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange
Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu ver-
meiden.

> Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehdrteile/Ersatzteile, die von
Sonova Consumer Hearing geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschlielich mit einem weichen, trockenen
Tuch.

Bestimmungsgemafie Verwendung/Haftung
Dieser Kopfhorer wurde fiir den Einsatz an portablen Geraten und Hi-Fi-
Systemen entwickelt.
Als nicht bestimmungsgemaéfie Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.
Sonova Consumer Hearing GmbH tibernimmt keine Haftung bei Miss-
brauch oder nicht ordnungsgemafier Verwendung des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.
Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen ldnderspezifischen Vorschriften
zu beachten.
Herstellererklarungen
Weitere Informationen liber Kennzeichnungen zur Einhaltung gesetzlicher
Bestimmungen finden Sie am Ende des Dokuments.
Garantie
Sonova Consumer Hearing GmbH tbernimmt fiir dieses Produkt eine Ga-
rantie von 12 Monaten. Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen
Sie liber das Internet www.sennheiser-hearing.com/warrnanty oder lhren
Sonova Consumer Hearing-Partner beziehen.
BEGRENZTE VERFUGBARKEIT VON ERSATZTEILEN UND
REPARATURDIENSTEN
Fiir die meisten Produkte gilt eine eingeschrénkte Garantie von 2 Jah-
ren. Unsere vollstandigen Garantiebedingungen, die auch eine Liste der
Produkte enthalten, auf die sich die Garantie bezieht, finden Sie unter
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Uber die Bedingungen der eingeschrinkten Garantie hinaus iibernimmt
die Sonova Consumer Hearing GmbH keine Gewahrleistung oder Garantie
fiir die Verfligbarkeit von Ersatz- oder Austauschteilen, Reparaturdiensten
oder Informationen, die fiir die Wartung oder Reparatur der von der Sonova
Consumer Hearing GmbH auf www.sennheiser-hearing.com zum Verkauf
angebotenen Produkte erforderlich sind, und lehnt hiermit jegliche still-
schweigende, gesetzliche oder sonstige Gewahrleistung oder Garantie fiir
die Verfligbarkeit dieser Teile ab.
In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988
« In Ubereinstimmung mit landerspezifischen Lautstirkebegrenzungen.
EU-Konformitatserklarung
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung in englischer
Sprache ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser-hearing.com/download.
Hinweise zur Entsorgung Ef &
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Pro-  mmmm
dukt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie
darauf hin, dass diese Produkte nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden missen. Fiir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in
lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien
kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batterien/

Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wiederverwen-

dung und das Recycling zu férdern und negative Auswirkungen auf lhre

Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell geféhr-

liche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und

Elektronikgeréate und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem

Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Ver-

miillung der Umwelt zu vermeiden.

Weitere Informationen tiber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie

bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder

bei lhrem Sonova Consumer Hearing-Partner. Elektro- oder Elektronikge-

réte konnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.

Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der

offentlichen Gesundheit.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

[> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les consignes
de sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la livraison)
avant d’utiliser le produit.

> Sivous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours
ces consignes de sécurité.

> Nutilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

Prévenir les atteintes a la santé et les accidents

[> N’écoutez pas a unvolume élevé durant une longue période
de temps afin de ne pas endommager votre audition.

> N’insérez pas les écouteurs trop loin dans vos oreilles et ne
les insérez jamais sans embouts adaptateurs. Enlevez toujours les écou-
teurs lentement et délicatement.

[> Le produit génére de plus forts champs magnétiques per-
manents qui peuvent provoquer des interférences avec
les stimulateurs cardiaques, défibrillateurs implantés (DAI)
et autres implants. Maintenez toujours une distance d’au
moins 10 cm entre le composant du produit contenant I'aimant et le
stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou autre implant.

[> Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’emballage hors
de portée des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des
accidents. Risque d’ingestion et d’étouffement.

> N'utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une concen-
tration particuliére (par ex. sur la route).

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

[> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures ex-
trémement basses ni a des températures extrémement hautes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des
corrosions ou déformations.

> Nutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de
rechange fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing.

> Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon doux et sec.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce casque est congu pour une utilisation avec des lecteurs audio portables

et des systémes hi-fi de haute qualité.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute

application différente de celle décrite dans les notices correspondantes.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de

dommage résultant d’une utilisation abusive ou d’'une mauvaise utilisation

du produit et de ses accessoires.

Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions Iégales en

vigueur dans votre pays.

Déclarations du fabricant

Vous trouverez plus d’informations sur le marquage de conformité régle-

mentaire a la fin de ce document.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 12 mois sur ce

produit. Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter

notre site web sur www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter
votre partenaire Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITE LIMITEE DES PIECES DE REMPLACEMENT ET DES

SERVICES DE REPARATION

La plupart des produits sont couverts par une garantie limitée de 2 ans.

Veuillez consulter I'intégralité de nos conditions générales de garantie, qui

comprennent également la liste des produits visés, a 'adresse suivante:

www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Au-dela des conditions de la garantie limitée, Sonova Consumer Hearing

GmbH ne garantit pas la disponibilité des pieces de rechange ou de rem-

placement, des services de réparation ni des informations nécessaires a

la maintenance ou a la réparation des produits proposés a la vente sur le

site www.sennheiser-hearing.com par Sonova Consumer Hearing GmbH
et en décline, par la présente, toute garantie implicite, statutaire ou d’une
autre nature, ou toute garantie de disponibilité.

En conformité avec les exigences suivantes

« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988

« En conformité avec les limites de pression acoustique spécifiques par

pays.

Déclaration UE de conformité
« Directive RoHS (2011/65/UE) E
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
en anglais a I'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/
download.
Notes sur la gestion de fin de vie
- Directive DEEE (2012/19/UE)
Le symbole de la poubelle sur
roues barrée d’une croix sur
le produit, la pile/batterie (le
cas échéant) et/ou I'emballage «Carton pliant e
s'lglnlfle que ces produits, ar- Sf‘sf’""'ﬁ‘peEf‘TpaP'e' \]
rivés en fin de vie, ne doivent « Sac plastique PE o
pas étre jetés dans les ordures
ménageéres, mais faire I'objet d’une collecte séparée. Pour les déchets
d’emballages, respectez la réglementation relative au tri des déchets dans
votre pays. L'élimination inappropriée des matériaux d’emballage peut nuire
a votre santé et a I'environnement.
L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des
emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de prévenir
les effets négatifs sur votre santé et I'environnement dus a des substances
potentiellement dangereuses contenues dans ces produits. Recyclez les
équipements électriques et électroniques et les piles/batteries en fin de
vie afin d’utiliser les matériaux recyclables qu’ils contiennent et d’éviter
de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits auprés

de votre municipalité, auprés des points de collecte communaux ou auprés

de votre partenaire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez également
retourner les équipements électriques et électroniques aux distributeurs
qui sont tenus de les reprendre. Vous contribuerez ainsi a la protection de

I'environnement et de la santé publique.

ES Espaiiol

Instrucciones importantes de seguridad

[> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de
manejo, las indicaciones de seguridad y la guia rapida (dependiendo
del volumen de suministro) antes de utilizar el producto.

> Incluya siempre estas indicaciones de seguridad cuando entregue el
producto a terceros.

> No utilice productos que estén obviamente defectuosos.

Prevencion de dafios para la salud y accidentes

[> Para evitar dafios auditivos, no escuche musica a alto vo-
lumen durante periodos prolongados de tiempo.

> No se ponga los auriculares sin adaptadores para los oidos.

Retire siempre los auriculares de los oidos despacio y con cuidado.

[> El producto genera fuertes campos magnéticos perma-
nentes que pueden interferir en el funcionamiento de
marcapasos, desfibriladores implantados (ICD) y otros im-
plantes. Mantenga siempre una distancia minima de 10 cm
entre el componente del producto que contenga el imany el marcapasos,
el desfibrilador implantado u otros implantes.

[> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcance de
los nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes. Peligro
de ingestion y de asfixia.

> No utilice el producto si su entorno requiere de una atencién especial
(p. €j. a la hora de conducir).

Prevencion de daiios en el producto y averias

[> Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningln caso
lo exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador,
calefaccion, exposicion prolongada a los rayos del sol, etc.) para evitar
corrosién o deformaciones.

[> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto
suministradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing.

[> Limpie el producto unicamente con un pafio suave y seco.

Uso adecuado/responsabilidad

Estos auriculares se han desarrollado para el uso con aparatos portatiles

y equipos de Hi-Fi.

en las instrucciones del producto correspondientes.
Sonova Consumer Hearing GmbH no asume ninguna responsabilidad en
Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones espe-
cificas del pais de uso.
para cumplir con las condiciones legales.
Garantia
pagina de Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty u obtenerlas
de su proveedor Sonova Consumer Hearing.
La mayoria de los productos estan cubiertos por una garantia limitada
de 2 afios. Puede consultar nuestros términos y condiciones de garantia
Méas alla de las condiciones de la garantia limitada, Sonova Consumer
Hearing GmbH no garantiza la disponibilidad, y por la presente declina
repuesto o recambio, servicios de reparacion o informacién necesaria
para el mantenimiento o reparacion de los productos ofrecidos a la venta
Conformidad con las siguientes directivas
+ Reglamento relativa a la seguridad general de los productos
« En conformidad con los limites de volumen especificos de los paises.
Declaracion UE de conformidad E
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta dis-
ponible eninglés en la direccion de internet: www.sennheiser-hearing.com/
Instrucciones para el desecho
- Directiva WEEE (2012/19/UE)
en el producto, la bateria/pila recargable (si fueranecesario) =
y/o el envase advierte de que estos productos no se deben desechar con
por separado. Para los envases, observe las prescripciones legales sobre
separacion de desechos de su pais. La eliminacion inadecuada de los
La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electronicos,
baterias/pilas (de proceder) y envases sirve para promover la reutilizacion
por ejemplo, los que puedan causar los contaminantes que contengan estos
productos. Al final de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y
reciclables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.
Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
de su proveedor Sonova Consumer Hearing. También puede devolver los
aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores que estén obligados
nuestro medio ambiente y la salud publica.
PT Portugués
[> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrugdes, as instrugées
de seguranca e as instrugdes resumidas (conforme o material fornecido)
[> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrugdes de se-
guranga.
Evitar ferimentos e acidentes
[> Néo utilize o produto com um volume muito alto durante
> Né&o introduza os auscultadores demasiado fundo no canal
auditivo e nunca sem os adaptadores auriculares. Retire sempre os
[> O produto gera campos magnéticos permanentes mais
fortes que podem provocar interferéncias em pacemakers,
ponente do produto que contém imanes e o pacemaker, o desfibrilador
implantado ou outro implante.
de ingestao e asfixia.
[> Nao utilize o produto em situagdes que requeiram especial atencdo
[> Mantenha o produto sempre seco e no o exponha a temperaturas
extremamente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicédo direta
tuicdo fornecidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing.
[> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.
portateis e sistemas Hi-Fi.
Como utilizagdo inadequada do produto é considerada uma utilizagéo para
por uma utilizacdo indevida ou inadequada do produto, bem como dos seus
dispositivos adicionais/acessorios.
Declaracgdes do fabricante
Est&o disponiveis mais informacgdes sobre marcacgdes para cumprimento
A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 12 meses
para este produto.
Sonova Consumer Hearing.
DISPONIBILIDADE LIMITADA DE PECAS DE SUBSTITUICAO E
Consulte os nossos termos e condi¢cdes completos relativos a garantia aqui,
que também incluem uma lista dos produtos abrangidos pela garantia:
GmbH n&o garante nem assegura a disponibilidade de, e por este meio
renuncia a qualquer garantia implicita, legal ou outra, de disponibilidade
Produtos oferecidos para venda em www.sennheiser-hearing.com pela
Sonova Consumer Hearing GmbH.
« Em conformidade com os limites de volume de som especificos do
pais.
O texto completo da declaracdo de Conformidade UE esta dis-
ponivel em inglés no seguinte endereco www.sennheiser-hearing.com/
« Diretiva REEE (2012/19/UE)
O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que
stes produtos n&o poderem ser eliminados através do lixo

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al descrito
caso de uso incorrecto o inadecuado del producto o de los dispositivos
adicionales/accesorios.

Declaraciones del fabricante

Al final de este documento encontraréd mas informacion sobre las marcas

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 12 meses sobre

este producto. Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la

DISPONIBILIDAD LIMITADA DE PIEZAS DE RECAMBIO Y SERVICIOS DE

REPARACION

aqui. En ellos también se incluye una lista de los productos cubiertos por

la garantia: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

cualquier garantia implicita, legal o de otro tipo, de cualquier pieza de
en www.sennheiser-hearing.com por Sonova Consumer Hearing GmbH.
(UE) 2023/988
« Directiva RoHS (2011/65/UE)
download.
a2

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas

la basura doméstica al final de su vida util, sino que deben desecharse

materiales de envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

y el reciclaje y evitar efectos negativos para su salud y el medio ambiente,

electrdnicosy las baterias/pilas recargables para aprovechar los materiales

administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales o

a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy importante para proteger

Instrucdes de seguranca importantes
com atencdo e na integra.

[> Nao utilize o produto se este apresentar danos visiveis.
muito tempo de modo a evitar danos na audicéo.
auscultadores devagar e cuidadosamente do ouvido.
desfibriladores implantados (ICD) e outros implantes. Man- m
tenha sempre uma distdncia minima de 10 cm entre o com-

[> Mantenha o produto, a embalagem e os acessérios fora do alcance
das criangas e animais domésticos, a fim de evitar acidentes. Perigo
(por ex., no transito).

Evitar danos no produto e interferéncias
prolongada & luz solar, etc.) para evitar corrosdo e deformacdes.

[> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessdrios/pecas de substi-

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Estes auscultadores foram desenvolvidos para utilizacdo em aparelhos

fins ndo descritos no manual de instrugdes do produto.

A Sonova Consumer Hearing GmbH ndo assume qualquer responsabilidade

Antes da colocacédo em funcionamento, observar as prescri¢cdes especi-

ficas do pais.

das estipulagdes legais no final do documento.

Garantia

As atuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis na Internet

em www.sennheiser-hearing.com/warranty ou junto do seu distribuidor

SERVIGOS DE REPARAGAO

A maioria dos produtos esta coberta por uma garantia limitada de 2 anos.

www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Para além dos termos da Garantia Limitada, a Sonova Consumer Hearing

de quaisquer pecas sobressalentes ou de substitui¢éo, servicos de repa-

ragdo ou informacgdes necessarias para a manutengdo ou reparagio dos

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988

Declaracéo de conformidade UE

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

download.

Indicacgdes relativas a eliminagao

se encontra no produto, na bateria/pilha recarregével (se L.)

aplicavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de-

_—
doméstico normal, mas que devem ser eliminados sepa-

radamente no fim da sua vida util. Relativamente a embalagem, respeite

as disposicdes sobre a separagdo de residuos em vigor no seu pais. Uma
eliminacdo incorreta dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua
salde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover
a reutilizacdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua satde e no
meio ambiente causados por, por ex., substancias potencialmente nocivas
contidas nestes produtos. No fim da sua vida util, entregue os aparelhos
elétricos e eletrénicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para recicla-
gem para que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma
a evitar um excesso de lixo.
Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos junto da
camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu distribuidor
Sonova Consumer Hearing. Os aparelhos elétricos e eletronicos também
podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacéo de aceitar
as devolucdes. Assim, contribui significativamente para a protecdo do
ambiente e da saude publica.
NL Nederlands
Belangrijke veiligheidsvoorschriften
> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de beknopte
gebruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorgvuldig en
volledig door, voordat u het product gaat gebruiken.
[> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door
aan derden.
[> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.
Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de
gezondheid voorkomen
> Indien u langere tijd op een hoog volume luistert, kan dat
tot blijvende gehoorbeschadiging leiden.
> Plaats de oortelefoon niet te laag en nooit zonder ooradapter
in de gehoorgang. Trek de oortelefoons altijd langzaam en voorzichtig
uit het oor.
[> Het product produceert sterke permanente magnetische
velden die storingen kunnen veroorzaken in pacemakers,
geimplementeerde defibrillatoren (ICD‘s) en andere im-
plantaten. Houd altijd een afstand aan van minstens 10 cm
tussen de onderdelen van het product die de magneten bevatten en de
pacemaker, de geimplanteerde defibrillator of een ander implantaat.
[> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van
kinderen en huisdieren, om ongevallen te voorkomen. Gevaar voor ins-
likken en stikken.
[> Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht aan uw
omgeving moet besteden (bijv. in het verkeer).
Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen
> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of
extreem hoge temperaturen (bijv. féhn, verwarming, langdurige zonnes-
tralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.
[> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing geleverde of aanbe-
volen extra apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.
[> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.
Reglementair gebruik/aansprakelijkheid
Deze hoofdtelefoon is ontwikkeld voor het gebruik in combinatie met draag-
bare apparaten en Hifi-systemen.
Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders
gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.
Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld
wanneer het product dan wel de aanvullende apparaten/toebehoren onjuist
worden gebruikt of er sprake is van misbruik.
Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door die voor uw
land van toepassing zijn.
Verklaringen van de fabrikant
Meer informatie over aanduidingen en markeringen voor het naleven van
wettelijke regelgevingen vindt u aan het einde van het document.
Garantie
Sonova Consumer Hearing GmbH geeft voor dit product een garantie van
12 maanden. De garantievoorwaarden die op dit moment gelden, kunt u op
internet op www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen of aanvragen
bij uw Sonova Consumer Hearing-partner.
BEPERKTE BESCHIKBAARHEID VAN VERVANGINGSONDERDELEN EN
REPARATIEDIENSTEN
De meeste producten worden gedekt door een beperkte garantie van
2 jaar. Raadpleeg hier onze volledige garantievoorwaarden, die eve-
neens een lijst omvatten van de producten die onder de garantie vallen:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Verder dan de voorwaarden van de beperkte garantie waarborgt of ga-
randeert Sonova Consumer Hearing GmbH geen beschikbaarheid van
- en neemt bij dezen afstand van alle geimpliceerde, wettelijke of andere
waarborg of garantie inzake - om het even welke vervangingsonderdelen,
reparatiediensten of informatie die noodzakelijk zijn voor het onderhoud of
de reparatie van de producten die op www.sennheiser-hearing.com door
Sonova Consumer Hearing GmbH te koop worden aangeboden.
In overeenstemming met onderstaande eisen
« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988
« In overeenstemming met landspecifieke geluidsvolumebeperkingen.
EU-verklaring van overeenstemming
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU) €
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschik-
baar in het Engels op het volgende internetadres:
www.sennheiser-hearing.com/download.
Aanwijzingen voor afvalverwijdering N
« WEEE-richtlijn (2012/19/EU) ﬁ [
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het
product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op R
de verpakking wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun levens-
duur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar
een aparte inzamelplaats moeten worden afgevoerd. Voor de verpakking
moeten de voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden op-
gevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor
uw gezondheid en voor het milieu.
De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische apparaten,
batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld ter
bevordering van het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van nega-
tieve effecten op uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel
gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elektrische en elekt-
ronische apparaten, batterijen en accu‘s aan het einde van hun levensduur in
voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden
gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.
Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u opvragen bij uw
gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijke inzamelplaatsen of uw Sonova
Consumer Hearing-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugnemen.
Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezond-
heid van mens en dier.
IT Italiano
Indicazioni di sicurezza importanti
[> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le is-
truzioni per I‘uso, le indicazioni di sicurezza e |la guida rapida (a seconda
della dotazione).
[> Consegnareil prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di sicurezza.
> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.
Precauzioni per evitare lesioni e incidenti
> Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a
volume alto, al fine di evitare danni all‘udito.
> Non inserire gli auricolari troppo in profondita e non indos-
sarli mai senza cuscinetti. Rimuovere gli auricolari dalle orecchie sempre
lentamente e con cautela.
> Il prodotto genera costantemente campi magnetici molto
potenti che possono interferire con pacemaker, defibrillatori
impiantati (ICD) e altri impianti. E necessario mantenere
sempre una distanza minima di 10 cm tra il componente
del prodotto che contiene il magnete e il pacemaker, il defibrillatore
impiantato o un altro impianto.
[> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla
portata di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti. Rischio
di ingestione e soffocamento.
[> Non utilizzare il prodotto qualora sia necessario prestare particolare
attenzione all‘ambiente circostante (ad esempio, durante la guida).

Precauzioni per evitare danni al prodotto e malfunzionamenti

> Il prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a
temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce
diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

[> Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio forniti o
raccomandati da Sonova Consumer Hearing.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e
asciutto.

Impiego conforme all‘uso previsto/responsabilita

Queste cuffie sono state sviluppate per I'impiego con dispositivi portatili
e sistemi Hi-Fi.

Perimpiego non conforme all’uso previsto siintende un utilizzo del prodotto
diverso da quanto descritto nelle rispettive istruzioni.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita
in caso di uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
Paese di competenza.

Dichiarazioni del costruttore

Ulteriori informazioni sui contrassegni per il rispetto delle disposizioni di
legge sono riportate in calce al documento.

Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia di
12 mesi. Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty o presso
un centro servizi Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITA LIMITATA DI PEZZI DI RICAMBIO E SERVIZI DI
RIPARAZIONE

La maggior parte dei prodotti & coperta da una garanzia limitata di
2 anni. | nostri termini e le nostre condizioni di garanzia completi sono
disponibili qui, incluso un elenco dei prodotti che si intende garantire:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Oltre i termini della garanzia limitata, Sonova Consumer Hearing GmbH non
garantisce o assicura la disponibilita, e con la presente declina qualsiasi
garanzia implicita o stabilita dalla legge o altre garanzie di disponibilita,
di qualsiasi pezzo di ricambio o parte sostitutiva, servizio di riparazione o
informazione necessaria per la manutenzione o la riparazione dei prodotti
offerti in vendita su www.sennheiser-hearing.com da Sonova Consumer
Hearing GmbH.

Conforme ai requisiti indicati di seguito

« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
« In conformita con le limitazioni del volume specifiche del paese.
Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE) €
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponi-

bile ininglese in Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicazioni per lo smaltimento E

« Direttiva WEEE (2012/19/UE)
Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul
prodotto, sulla batteria/sull‘accumulato-

]
re (ove applicabile) e/o sulla confezione
indica che i prodotti non possono esse- /2?) /0?' /0'2'
re smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a & LO-\ LO)
utilizzo terminato, devono essere smaltiti PAP PET ~ PE-LD
separatamente. Per quanto riguarda le |Reccoltacarta Raccolta plastica

confezioni, attenersi alla raccolta differen-

ziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali
della confezione puo nuocere alla salute e all'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare
il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e
sull‘ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive conte-
nute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettrici
ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di
riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inqui-
nare |‘ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili pres-
so I‘amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali oppure
presso un partner Sonova Consumer Hearing. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori che

hanno I‘obbligo diritiro. In questo modo si fornisce un importante contributo
alla tutela dell'ambiente e della salute pubblica.
Dansk
[> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte
vejledning (afhaengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem,
inden du tager produktet i brug.
visninger altid falge med.
> Produktet ma ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er be-
skadiget.
> For at undgé hgreskader mé du ikke anvende produktet i
leengere tid med hgj lydstyrke.
[> Seet aldrig hovedtelefonerne for langt ind i gregangen og
sigtigt ud af grerne.
[> Produktet frembringer kraftige permanente magnetfelter,
der kan medfare fejl pad pacemakere, implanterede defib- m
afstand p& mindst 10 cm mellem produktkomponenten, der
indeholder magneten, og pacemakeren, den implanterede defibrillator
eller et andet implantat.
for bern og husdyr for at undga fare for ulykker. Fare for indtagelse
og kveelning.
> Undlad at bruge produktet pa steder, hvor omgivelserne kraever, at man
Undgaelse af produktskader og fejl
[> For at undga korrosion eller deformering ma produktet ikke udseettes
for fugt eller ekstremt lave eller ekstremt hgje temperaturer (hartgrrer,
> Anvend kun ekstraudstyr/tilbeharsdele/reservedele, der leveres eller
anbefales af Sonova Consumer Hearing.
[> Produktet m& udelukkende renggres med en blgd, ter klud.
Disse hovedtelefoner blev udviklet til brug p& beerbare enheder og Hi-
Fi-systemer.
Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmeessig anvendelse, hvis du
duktvejledninger.
Sonova Consumer Hearing GmbH haefter ikke ved misbrug eller ikke be-
stemmelsesmeessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.
Producenterkleeringer
Yderligere informationer om maerkninger til overholdelse af lovbestemmel-
ser findes i slutningen af dokumentet.
Sonova Consumer Hearing GmbH yder 12 mé&neders garanti pa dette pro-
dukt. De aktuelt geeldende garantibetingelser kan bestilles via internet-
tet www.sennheiser-hearing.com/warranty eller din Sonova Consumer
BEGRANSET TILGANGELIGHED AF RESERVEDELE OG
REPARATIONSTJENESTER
De fleste produkter er omfattet af en begraenset garanti pa 2 ar. Se vores fuld-
de produkter, der er omfattet af garantien: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.
Ud over betingelserne for den begraensede garanti garanterer eller tilsikrer
med enhver implicit, lovmeessig eller anden garanti eller garantiforpligtelse
for tilgeengeligheden af alle reserve- eller erstatningsdele, reparationstje-
nester eller oplysninger, der er nedvendige for at vedligeholde eller reparere
Consumer Hearing GmbH.
| overensstemmelse med felgende direktiver
« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988

Vigtige sikkerhedshenvisninger
[> Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikkerhedshen-
Undgéelse af sundhedsskader og uheld
aldrig uden greadaptere. Traek altid gretelefonerne langsomt og for-
rillatorer (ICDer) og andre implantater. Overhold altid en
> Produkt-, emballage- og tilbehersdele skal opbevares utilgeengeligt
udviser szerlig opmaerksomhed (f.eks. i trafikken).
radiatorer, solstraling over lzengere tid).
Bestemmelsesmaessig anvendelse/haftelse
bruger dette produkt péd anden méde end beskrevet i de tilhgrende pro-
Lees de gaeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.
Garanti
Hearing-partner.
steendige garantibetingelser og -vilkar her, som ogsa inkluderer en liste over
Sonova Consumer Hearing GmbH ikke tilgeengeligheden af og afviser her-
produkter, der tilbydes til salg p4 www.sennheiser-hearing.com af Sonova
« | overensstemmelse med nationale lydstyrkebegraensninger.

EU-overensstemmelseserklaering
« RoHS-direktiv (2011/65/EU) €
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
engelsk pa felgende internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/
download.
Henvisninger vedrarende bortskaffelse ~
« WEEE-direktiv (2012/19/EU) ﬁ [
Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet,
batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller =
emballagen ger opmerksom pa, at disse produkter ikke ma bortskaffes
med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter
afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i
dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din
sundhed og miljget.
Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anvendes til
at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative indvirkninger
pa din sundhed og miljget, f.eks. p& grund af potentielt farlige stoffer, der
er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og
batterier/genopladelige batterier til recycling ved afslutningen af deres
levetid for at anvende indeholdte materialer og at undga miljgforurening.
Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fés
pa kommunekontoret, p4 de kommunale genbrugsstationer eller hos din
Sonova Consumer Hearing-forhandler. Elektrisk eller elektronisk udstyr
kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage.
Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den
offentlige sundhed.
Viktiga sékerhetsanvisningar
[> Las bruksanvisningen, sékerhetsanvisningarna, snabbguiden (beroende
pa leveransomfattningen) noggrant innan du anvander produkten.
> Skicka alltid med s&kerhetsanvisningarna nar produkten dverlats.
> Anvénd inte produkten om den har synliga skador.
Forhindra hélsorisker och olyckor
> Skydda din horsel genom att inte ha fér hog volym under
en langre tid.
[> Satt inte in horlurarna for djupt i 6ronen och anvéand dem
inte utan éronadaptrar. Ta alltid ut hérlurarna forsiktigt ur 6ronen.
> Produkten genererar starka, permanenta magnetfalt som
kan stora pacemakers, implanterade defibrillatorer (ICD)
och andraimplantat. Hall ett avstdnd p& minst 10 cm mellan
produktkomponenten, som innehaller magneten, och pace-
makern, implanterade defibrillatorer och andra implantat.
[> Forvara produkten, férpackningen och tillbehdr oatkomliga fér barn
och husdjur for att férhindra olyckor. Risk fér kvévning om delar svaljs.
> Anvénd inte produkten nar du méaste vara sarskilt uppmérksam pa om-
givningen (t.ex. i trafiken).
Forhindra produktskador och fel
[> Hall alltid produkten torr och utséatt den inte for extremt laga eller hdga
temperaturer (harfon, element, ihallande solstralning osv.) i syfte att
undvika korrosion eller deformering.
> Anvénd endast tillbehor och reservdelar som levereras av eller rekom-
menderas av Sonova Consumer Hearing.
[> Rengér endast produkten med en torr och mjuk trasa.
Avsedd anvandning/ansvar
De héar hérlurarna &r sarskilt utvecklade for bérbara enheter och HiFi-
system.
Det &r inte tilldtet att anvanda produkten pa ett annat satt 4n det som
beskrivs i bruksanvisningen.
Sonova Consumer Hearing GmbH &vertar inget ansvar for missbruk eller
felaktig anvéndning av produkten eller tillbehdren.
Folj lokala bestammelser innan produkten anvands.
Tillverkarintyg
Mer information om markning varmed man anger att réttsliga bestammelser
foljs finns i slutet av dokumentet.
Garanti
Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti p& 12 ména-
der fér den har produkten. Aktuella garantivillkor finns péa internet
www.sennheiser-hearing.com/warranty eller kan fas av din Sonova
Consumer Hearing-aterférséljare.
BEGRANSAD TILLGANG TILL RESERVDELAR OCH
REPARATIONSTJANSTER
Foér de flesta produkter géller en begransad garanti pé 2 ar. Véara full-
standiga garantivillkor finns har, dar du dven hittar en lista 6ver samt-
liga produkter som omfattas av garantin: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.
Férutom de begrénsade garantivillkoren garanterar Sonova Consumer
Hearing GmbH inte tillgangligheten till, och friskriver sig harmed fran
underférstadda , lagstadgade eller andra férsékranden eller garantier av-
seende tillganglighet till ersattnings- eller reservdelar, reparationstjénster
eller information som kravs fér att underhalla eller reparera de produkter
som erbjuds till férséljning fran Sonova Consumer Hearing GmbH pa
www.sennheiser-hearing.com.
Produkten 6verensstimmer med féljande krav
« Allmént produktsakerhetsférordning (EU) 2023/988
» Produkten 6verensstdammer med nationella volymbegransningar.
EU-férsékran om 6verensstammelse
» RoHS-direktivet (2011/65/EU) €
Hela EU-férsakran om 6éverensstammelse finns pé engelska pa
foljande webbadress: www.sennheiser-hearing.com/download.
Avfallshantering N
« WEEE-direktivet (2012/19/EU) E L,_\
Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pé produkten,
batterier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/ =R
eller forpackningen anger att dessa produkter inte far sldngas som vanligt
hushélisavfall utan maste sorteras separat nar de har nétt slutet av sin
livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser
i ditt land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial kan skada
hélsa och miljo.
Separatinsamling av gamla elektriska och elektroniska apparater, batterier/
uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpackningar har som
syfte att framja atervinningen och/eller att férebygga negativa effekter pa
hélsa och miljo exempelvis orsakade av skadliga &mnen som finns i dessa
produkter. Atervinn gamla elektriska och elektroniska apparater samt batte-
rier/uppladdningsbara batterier nar de har nétt slutet av sin livslangd i syfte
att dteranvanda vardefulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.
Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga sénder &r
du skyldig att avfallshantera dessa separat (for séker uttagning av batte-
rier/uppladdningsbara batterier se produktens bruksanvisning). Var extra
forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som innehéller litium,
eftersom dessa utgor en sérskilt hdg brandrisk och/eller kvavningsrisk om
det &r knappcellsbatterier. Undvik batteriavfall i mesta méjliga mén genom
att anvanda batterier med langre livsléangd eller uppladdningsbara batterier.
Mer information om &tervinning av dessa produkter far du frdn din kommun,
de kommunalainsamlingsstéllena eller hos din Sonova Consumer Hearing-
aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven ldmnas till
distributorer som &r skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed till att
skydda miljon och folkhélsan.
Térkeita turvallisuusohjeita
D> Lue kayttoohje, turvallisuusohjeet sekéd (mahdollisesti tuotteen mukana
toimitettu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt ka-
yttdmaan tuotetta.
[> Mikali annat tuotteen toisten kayttoon, liitd aina nama turvallisuusohjeet
laitteen mukaan.
> Ala kayta tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta.
Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttaminen
> Al kuuntele pitkaén suurella danenvoimakkuudella kuulo-
vaurioiden estamiseksi.
> Al tyénna kuulokkeita liian syvalle korvakaytavaan. Ala
myoskaan kayta kuulokkeita koskaan ilman korva-adaptereita. Veda
kuulokkeet aina hitaasti ja varovasti ulos korvasta.
[> Tuote aiheuttaa voimakkaita jatkuvia magneettikenttia,
jotka voivat aiheuttaa hairioitd sydamentahdistimiin, im-
plantoituihin rytmihédiritahdistimiin (ICD) ja muihin im-
plantteihin. Magneetin siséltavan tuotekomponentin ja
sydamentahdistimen, implantoidun sydaniskurin tai muun implantin
valilla on pidettava aina vahintdan 10 cm:n etéisyys.



> Pida tuotteen, pakkauksen ja lisévarusteiden osat poissa lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi. Nielemis- ja
tukehtumisvaara.

D> Al kéyta tuotetta, mikali ymparistddn on kiinnitettéva huomiota (esim.
lilkenteessa).

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttaminen

[> Sailyta tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi myds siita, ettd tuote
ei altistu erittain matalille tai korkeille I1ampétiloille (esim. hiustenkui-
vaajien, lampdpatterien, pitkdaikaisen auringonpaisteen vaikutuksesta).
Nain ehkaiset mahdolliset korroosiovauriot ja muodonmuutokset.

[> Kayta ainoastaan Sonova Consumer Hearingin toimittamia tai suosit-
telemia lisélaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

[> Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmeall liinalla.

Kayttotarkoitus/vastuu

Nama kuulokkeet on kehitetty kannettavia laitteita ja Hi-Fi-jarjestelmia

varten.

Kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle maaritellysté kayttétarkoituksesta,

mikali tuotetta kaytetaan tuotteeseen kuuluvien oppaiden kuvauksista

liittyvien oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen kdyton
seurauksista.
Valmistajan vakuutukset
Lisatietoja sdanndsten noudattamisen osoittavista merkinndisté on tdméan
Sonova Consumer Hearing GmbH antaa télle tuotteelle 12 kuukauden
takuun. Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa Internet-osoitteesta
VARAOSIEN JA KORJAUSPALVELUIDEN RAJOITETTU SAATAVUUS
Useimmille tuotteille on annettu 2 vuoden rajoitettu takuu. Taydelliset
ta, joille takuu on annettu.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei takaa Rajoitetun takuun ehtojen liséksi
sivustolla myymien tuotteiden huoltamiseen tai korjaukseen tarvittavien
varaosien, korjauspalvelujen tai tietojen saatavuutta ja sulkee siten pois
koskien tallaisten varaosien, korjauspalvelujen tai tietojen saatavuutta.
Tuote téyttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
« Maakohtaisten danenvoimakkuudelle asetettujen rajoitusten mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus €
Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tus on ladattavissa seuraavasta Internet-osoitteesta:
Ohjeet havittamiseen
« WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
kauksessa oleva yliviivattu roskakorisymboli ilmoittaa, etts
kyseisia tuotteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan
koskevat kdyttomaan jatehuoltomadraykset. Pakkausmateriaalien ohjeiden
vastainen havittdminen voi vaurioittaa terveytta ja ymparistoa.
kausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistaa materiaalien uusiokaytt6a
ja kierratysta samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuotteiden sisalta-
aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja elektroniikkalaitteet
sekéd paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden
roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.
Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikuntasi viranomaisilta,
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myos tallaisten tuotteiden ta-
kaisinottoon velvollisille myyjille. N&in huolehdit osaltasi elinymparistomme
EL EAANVIKa
Zr]pavuksq unoSELEELq aocpa?xswlq
TLG UTTOSELEELG aopalelag Kal TLG CUVTOMESG 08nyieg (avaAoya PE Tt
ouokeuaoia Tapadoong) TIPOCEKTLKA Kat €§ OAOKARpou.
uTtoSeieLg acpahelag.
> Mnv XpnOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV AV €XEL EPPAVELG {NHLEG.
D> Ta va anotpéete evéexdpevn BAABN TG akorg, punv
ektiBeote o€ UPNAG emimeda évtaong rxou yla Heydio
D> MOt pnV €L0AyAyETe TA AKOUOTIKA 0ag TOAU Babld kat Xxwpig
HagAapAKL auTLoU OTOV OKOUOTLKO TIOPO. AQALPEITE TA AKOUOTIKA
> To Tpoldv Tapayel Loxupd povLpa payvntikd nedia ta
otola sv5éx£taL va ipokaiécouv PAGREG oe Bnpatoéétsc,
TWV TPNPATWY TOU TIPOLOVTOG Ta OTola TIEPLEXOUV PayVITEG KAl TOU
BNHATOS6TN, TOU EHPUTEUPEVOU ATILVLEWTH) 1) GAAOU EPPUTEVHATOG,.
anotpéPete atuyripata. Kivduvog katdmoong kat acpuéilag.
> Mnv xpnotporoleite to Tpoidv, gav to TepLPAMoV oto omoio
ATIOTPOTI} UALKWV {NULWV KAl SUCAELTOUPYLWV
D> Aatnpeite To PoidV TAVTA OTEYVO Kal PNV TO EKBETETE OE EGALPETIKA
n SLaBpwon Kat oL TTapaAHOPPLCELG.
D> XpnotpotoLeite poévo TPOCOETEG  OUOKELEG/TIAPENKOPEVA/
> KaBapilete to poiov poévo pe éva amaAo Kat oTeyvo mavi.
MpoPAemnopevn xprion/Eyyunon
Qg pn TpoPAenopEVn Xprion Bewpeital n xprion Tou TPoLoVTOG HE
SLAPOPETIKSO TPOTIO ATIO O,TL TIEPLYPAPETAL OTLG AVTLOTOLXEG 08nyieg
neplntwon AavBacpévng rj pn TPoBAETOPEVNG XPiONG TOU TIPOLOVTOG
KaBWwG KAl TwV TIPOCHETWY CUOKEUWV/TWVY TIAPEAKOPEVWV.
ANAWOELG KATAOKEUAOTH
A TIEPLOGOTEPEG TTANPOPOPLEG GXETLKA HE TLG ETLKETEG YLA TNV KAVOVLOTLKN
H Etulpla Sonova Consumer Hearing GmbH nupsxst yla auto to
npowv syyuncn yla 12 prveg. Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG OPOUG
nova Consumer Hearing.
MEPIOPIZMENH ATAGEZIMOTHTA ANTAAAAKTIKQN KAI YITHPEZIQON
Aelte £5W TOUG AN PELG HPOUG KL TIPOUTIOBETELG TNG EYYUNOIG HAG, OTOUG
oToloug cupepAap BAVETAL ETILONG KAl évag KATANOYOG TWV TIPOLOVTWY
MNépav Twv dpwv me nspLochpsvnc syyuchc,, n Sonova Consumer Hea-
ring GmbH &ev TapéxeL Kupta gyyunon n SLaBsBaLwcn GVG(pOpLK(l HE T

poikkeavasti.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen
Ennen kdyttdonottoa on otettava huomioon kdyttémaassa voimassa olevat
maaraykset.
julkaisun lopussa.
Takuu
www.sennheiser-hearing.com/warranty. Takuuehdot ovat saatavissa myos
Iahimmalta Sonova Consumer Hearing -edustajalta.
takuuehdot ovat saatavilla osoitteessa www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions. Takuuehtojen yhteydessa on myds luettelo tuotteis-
muutoin Sonova Consumer Hearing GmbH:n www.sennheiser-hearing.com-
kaikenlaisen hiljaisen, lakisaateisen tai muilla perusteilla annettavan takuun
« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
www.sennheiser-hearing.com/download.
V2%
Tuotteessa, paristossa/akussa (mikali olemassa) ja/tai pak-
ne on vietdva niiden kayttdian lopussa erikseen havitettdvéksi. Pakkausta
S&hké- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pak-
mien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja ympaéristdlle
sisaltamat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyddynt&a ja ymparistén
kunnallisista kerdyspisteista tai Sonova Consumer Hearing -jélleenmyyjalta.
ja ihmisten terveyden suojelemisesta.
> Mpuv KAVETE Xprion Tou TpoidvTog 6LCIBC10'EE TG 08nyieg Aettoupyiag,
D> Mapadisete to mpoidv ot tpita dropa mavrote pall pe autég TG
ATtoguyr atuxnudtwy Kat BAaBuwv otnv vyeia
XPOVLKO SLdotnua.
TIdvta apyd Kat TIPOCEKTLKA artod To auti.
sp&putsupsvouc cvauSwtsq (ICD) kat GA\a epputeLpATA. @
ALutr]pEltE Tavta cmoctaor] tou)\axLotov 10 cm petagy
> Kpartdte ta e§aptrpata Tou TPolovTog Kat TNG CUCKELAoiag KaBuwg
Kal ta TtapeAkOpeVa pakpLd amd matdLd Kat katowkisia {wa, wote va
Bplokeote amattel Slaitepn mpoooxr (T.X. Katd tn Stdpkela Tng
odrynong).
XAHUNAEG 1) eatpetikd UPNAEG BeppoKPaTieg (TILOTOAAKL HAAALWY,
B€ppavarn), ToAbWpPN NALAKT aKTOoBOALA KATL), WOTE va anopeuyBolv
QVTAAMOKTLKA TIOU TIapéxovtal 1) ouvioTtwvtal amd tn Sonova
Consumer Hearing.
AUTA TA OKOUOTLKA €XOUV OXESLAOTEL yLa Xprion HE POPNTEG CUOKEUEG
Kat ouotripata Hi-Fi.
Xpriong.
H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev avaAapBavet kapia eubuvn oe
Mpwv amo tnv évapén xpriong TPEMEL va Tnpouvtal oL LoXUoVTEG Katd
TOTO KavovLopol!
GUPHOPPWAT, AVATPEETE OTO TEAOG TOU Eyypdapou.
Eyyonon
eyylnong pmopeite va toug Bpeite oto Stadiktuo otn StevBuvon
www.sennheiser-hearing.com/warranty rj otnv avtunpoowreia tng So-
EMNIZKEYHZ
TamepLocoTeEPaA TPOLOVTa KAAUTITOVTAL aTtd SLETH, TIEPLOPLOKEVT eyyUNON.
TIOU KOAUTITOVTAL aTtd TNV €yyunon: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.
SLaBECLPATNTA KAL PE TO TIAPOV ATTOTIOLELTAL TUXOV PNTH, VOULKN 1} GAANG
@UoswG gyyvunon r SlaBeBaiwon mepl SLaBeoLPOTNTAG AVTAAAKTLKWY,

UTINPECLWV ETILOKEUNG ] TTANPOPOPLWV ATTAPAiTtTWY yLa T ouvtripnon
£MSLOPBWON Twv Mpoidvtwv Ttou SLatiBevtat Tpog wANon ano tn Sonova
Consumer Hearing GmbH otn StebBuvon www.sennheiser-hearing.com.
Y€ oUPPWVLA TTPOG TLG TIAPAKATW ATIALTAOELG
« Eupwraikr) kavoviopog yia tn yevikr ac@diela Twv mpoiloviwy
(EE) 2023/988
« Y€ CUMPOPYPWON HE TA EKAOTOTE BVIKA OpLa oTABuNG BopuBou.
AARAwon cuppdppwong EE
« O8nyla RoHS (2011/65/EE)
To TARpeg Kelpevo TG SAwang cuppdppwong EE StatiBetat
ota AyyAlkd otnv akéhlouBn otoceAiSa oto  Sadiktuo:
www.sennheiser-hearing.com/download.
Yrodeielg ya tnv andppudn ~
« O&nyla WEEE (2012/19/EE) D
To oUpBoAo Tou Slaypappévou KASoU amoppLUPAETWY
oTO TIPOLdY, TNV pnurapia/snuvagooprLZc’)psvn pr[atap'ta _—
(s&pocov UTIapXEL) n/KaLtn OUOKELOOLA UTTOSELKVUEL OTLAUTA tanpOLovta
Sev l'[pET[EL Va anopplmrtovtal oTa oKLaKA amopplpipata, aAd TpEmeL
va anoppinrovral EexwpLotd oto TEA0G TNG StdpkeLag {wrig Toug. Ma tn
ouokeuaoia TNPAoTE TG SLATAEeLg yla Tn Slaloyr} amoppLUPATWY TIou
LoY VoLV 0TN XWPaA 6aG. H akatdAnAn andppudn Twv UAKWY CUCKELAGLAG
pmopei va ipokahéoel BAGRN otnv vysia oag Kat To TEPLRAAOV.
H EexwpLotr) cuMoyr Twv amoBARTWY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU
€EOTALOHOU, TWV PTIATAPLWV/ETTAVAPOPTL(OHEVWY PTIATAPLWY (EQOTOV
UTIAPXOUV) KAl TWV CGUCKEUAOLWVY GUMBAAAEL oTn Ttpowbnon tng
€MAVAYPNOLHOTIONONG Kal TNG aVakUKAWGNG KAl 0TNV armoTpoT Twv
APVNTLKWY CUVETTELWVY YLa TNV Lyeia kat To meptBaiiov gattiag T.x.
™G UTapéng mBavwy EMKIVELVWY OUCLWV OL OTIOLEG UTIAPXOLV oTd
mpoidvta. AmopplPTe TOV NAEKTPLKSO KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO KaL
TLG pmatapieg/enava@opt{OPEVEG PTatapieg oto TEAOG TG SLApPKELAg
Cwn|G TOUG OTa ONPELa AVAKUKAWONG, TIPOKELPEVOU va agloTtotnBolv
TA QVAKUKAWOLHO UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA KAl VA OTTOTPATIEL N
puTavon tou TePLBAEAOVTOG.
I'a TEpLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV QVAKUKAWGN QUTWVY TWV
TpoldVTwWY, aneuBuvBeite oto Srpo aag, To SNUdaLo onpeio CUMOYNAG R
otnv avtupoowreia tng Sonova Consumer Hearing. Mmopeite emiongva
ETLOTPEPETE TOV NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVLKO EEOTIALOO OTOUG SLAVOELG
oL oroiot utmoxpeovvtal va tov mapaAapBdavouv. Me autév Tov TpoTo
OUPBAAETE ONUAVTIKA OTNV TIPooTacia Ttou TePLBAANOVTOG Kat Tng
Snuodotag vyeiag.
PL Polski
Wazne wskazowki bezpieczenstwa
> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w catosci instrukcje
obstugi, wskazéwki bezpieczenstwa i krétka instrukcje obstugi (w
zaleznosci od zakresu dostawy).
> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze dotaczy¢ do niego
niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.
> Nie uzywac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.
Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom
> Nie nalezy stuchac przez dtuzszy czas za gto$nej muzyki,
aby unikna¢ uszkodzenia stuchu.
> Nie wktadac¢ stuchawek zbyt gteboko w przewod stuchowy
i zawsze uzywac wktadek dousznych. Zawsze wyjmowac powoli i
ostroznie stuchawki z ucha.
> Produkt generuje silniejsze state pola magnetyczne, ktére
moga prowadzi¢ do zaktdcen rozrusznikdw serca, wszcze- m
minimalny odstep 10 cm migdzy elementem produktu, ktéry
zawiera magnesy, a rozrusznikiem serca, wszczepionym defibrylatorem
lub innym implantem.
domowych, aby unikna¢ wypadkdw. Ryzyko potkniecia i uduszenia.
> Nie stosowa¢ produktu, jezeli warunki otoczenia wymagajg zachowania
szczegdlnej uwagi (np. w ruchu drogowym).
> Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi
lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtoséw, grzejniki, dtugie
promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknaé korozji lub odksztatcenia.
tarczone lub zalecone przez firme Sonova Consumer Hearing.
> Produkt nalezy czysci¢ wytgcznie sucha i miekka $ciereczka.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnosé
przenosnymi i systemami Hi-Fi.
Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie stosowanie pro-
duktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonych instrukcjach obstugi.
naduzycie badz nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen do-
datkowych/akcesoriow.
Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy krajowe.
Wiecej informacji o oznaczeniach dotyczacych zgodnosci z regulacjami
prawnymi znajduje sie na koricu tego dokumentu.
Gwarancja
gwarancji. Aktualnie obowiazujgce warunki gwarancji mozna uzyska¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u przeds-
tawiciela firmy Sonova Consumer Hearing.
NAPRAWCZYCH
Wiekszo$¢ produktow jest objeta 2-letnig ograniczong gwarancja. Pro-
simy o zaznajomienie sie na tej stronie z naszymi petnymi warunkami
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
W zakresie wykraczajagcym poza warunki Ograniczonej gwarancji firma
Sonova Consumer Hearing GmbH nie gwarantuje dostepnosci jakichkolwiek
konserwacji lub naprawy produktéw oferowanych na sprzedaz na stro-
nie www.sennheiser-hearing.com przez firme Sonova Consumer Hearing
GmbH i niniejszym zrzeka sie wszelkich dorozumianych, ustawowych lub
Zgodnie z nastgpujacymi wymaganiami
« Rozporzadzenie w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow
(UE) 2023/988
Deklaracja zgodnosci UE
« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku an-
Informacje dotyczace utylizacji ~
« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) [
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie,

]
nacza, ze produktéw tych nie nalezy wyrzucac do pojemnika na zwykte od-
osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w
kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpadow. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.
baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i
recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych produktéow
na zdrowie i Srodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie szkod-
i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingowi,
aby wykorzystaé¢ zawarte w nich surowce wtérne i unikna¢ zasmiecania
srodowiska.
wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpadéw lub u
lokalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elek-
tryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac dystrybutorom, ktérzy sa
ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Tirkce
Onemli Giivenlik Bilgileri
kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.
D> Aygiti liglinci sahislara teslim ederken daima isbu giivenlik kilavuzunu
da beraberinde verin.

pionych defibrylatoréw (ICD) i innych implantéw. Zachowac
> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat
Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu
> Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe/akcesoria/czesci zamienne dos-
Te stuchawki sa przeznaczone do stosowania w potaczeniu z urzgdzeniami
Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
Deklaracje producenta
Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 12-miesiecznej
OGRANICZONA DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH | USLUG
gwarancji, ktdre zawieraja rowniez liste produktdw objetych gwarancja:
czesci zamiennych, ustug naprawczych lub informacji niezbednych w celu
innych gwarancji lub rekojmi dostepnosci takich czesci.
« Zgodnosc¢ z obowigzujgcymi w danym kraju ograniczeniami gtosnosci.
gielskim na stronie www.sennheiser-hearing.com/download.
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oz-
pady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowaé
Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
liwych substancji. Po zakoinczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny
Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyskac¢
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb przyczyniajg sie Panstwo do
> Uriinii kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizh
> Bariz olarak arizali olan bir triini kullanmayin.

> isitme duyunuzu korumak igin, uzun siireyle yiiksek ses
siddetiyle dinlemeyin.
> Kulakhgr kulak icine kesinlikle fazla derine ve kulak adaptorii
olmadan takmayin. Kulakligi daima ¢ok yavas ve dikkatli bir sekilde
> Uriin kalp pillerinin, implante edilmis defibrilatérlerin (ICD)
ve baska implantlarin arizalarina yol acabilen ¢ok giicli
manyetik alanlar Gretir. Miknatisi igeren {riin bileseni ile
kalp pili,implante edilmis defibrilator veya baska birimplant
> Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev hayvanlarindan
uzak tutun, ¢linkii kazalar olabilir. Yutma ve bogulma tehlikesi.
> Uriini, bulundugunuz ortam 6zel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin (6rn.
trafikte).
> Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de agiri yiiksek sicakliklara
maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli giines
1sinlarivs.), aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.
[> Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte verilen veya 6ne-
> Uriinii sadece yumusak, kuru bir bezle temizleyin.
Amacina uygun kullanim/garanti
Bu kulakhk tasinabilir cihazlar ve Hi-Fi sistemlerinde kullaniimak i¢in
gelistirilmistir.
kullanilmasi yanhs kullanim olarak dikkate alinir.
Sonova Consumer Hearing GmbH, irliniin veya ek aygitlarin/aksesuar
parcalarinin suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde
higbir sorumluluk kabul etmez.
Uretici Beyanlari
Yasal hiikiimlere uyumla ilgili isaretler hakkinda diger bilgileri dokiimanin
sonunda bulabilirsiniz.
Garanti
lenmektedir. Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet‘te
www.sennheiser-hearing.com/warranty tizerinden veya Sonova Consumer
Hearing bayisinden temin edebilirsiniz.
YEDEK PARCALARIN VE ONARIM HiZMETLERININ SINIRLI SAYIDA
Cogu Uriin 2 yillik Sinirli Garanti kapsamindadir. Liitfen garantiye konu
trtinlerin listesini de iceren tam garanti sart ve kosullarimiza buradan ulagin:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Sinirh Garanti sartlarinin 6tesinde Sonova Consumer Hearing GmbH
veya onarimiigin gerekli her tlirlii yedek veya ikame parca, onarim hizmetiya
da bilginin mevcudiyetini taahhiit ya da garanti etmemekte, is burada zimni,
yasal veya diger tiirlii taahhiit veya garanti mevcudiyetini reddetmektedir.
Asagidaki sartnamelere uygun olarak
« Ulkeye 6zgii gerekliliklere gore Ses Basinci Sinirlari ile uyumludur.
AB Uygunluk Beyani
« RoHS Yénergesi (2011/65/AB) .
AB Uygunluk Beyaninin tam metnini Ingilizce olarak su internet
Atiga ayirma icin bilgiler VoY
. WEEE Yonergesi (2012/19/AB) L)
Urtin, pil/aki (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda lizerine ¢a-
praz ¢izgi gekilen ¢op kutusu simgesi, bu tirtinlerin kullanim =
omirlerinin sonunda normal ev atigi Gzerinden degil, ayri bir toplama
kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin ilkenizdeki
imha edilmezse saglik ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.
Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri donlstimi tesvik
etmek ve saglik ve cevreye 6rn. Uriinlerde bulunan potansiyel tehlikeli
cihazlari ve pilleri/akdleri kullanim mdirlerinin sonunda igerdigi malzeme-
leri kullanilabilir hale getirmek ve cevrede ¢6p birikmesini 6nlemek icin ger
donisiime gonderilmelidir.
Bu lirlinlerin geri doniisiimii igin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, toplama
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribitorlere geri
verilebilir. Bu sekilde cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi igin 6nemli
bir katkida bulunabilirsiniz.
RU Pyccknii
> Mepea vcnonb3oBaHVeM W3Aenns BHUMATENbHO W MOJHOCTHIO
npoyYTUTe WHCTPYKUMIO MO  3KChayaTauuu, WHCTPYKUUIO Mo
6e30MacHOCTL 1 KPaTKYH MHCTPYKLMIO (Hanume JOKyMeHTOB 3aBUCUT
OT KOMI/1eKTa NocTaBKM).
VIHCTpYyKLMel no 6e30nacHoCTy.
[> He wcnonb3yiiTe u3genvie Mpu HaaU4My SIBHbIX MPU3HAKOB
noBpexAeHus.
cy4vaeB
> Bo usbexaHue HapylleHWA cnyxa He UCnonb3ylite
BbICOKYO FPOMKOCTb A/ITeNIbHOe Bpemsl.
NPOX0J; He UCMO/b3YNTe HayLLIHNKK 6e3 YLIHbIX BKAaApblweli. Bcerga
BbIHVIMalTe HayLLIHUKW 13 yXa MeZAIeHHO 1 OCTOPOXHO.
> U3pgenvie reHepupyeT MOCTOSIHHbIE W CUNbHblE
Henonajok KapAVoCTUMYAATOPOB, UMMAAHTUPOBAHHbIX ﬂ
Aedunbpunnstopos (MKA) v gpyrvx umnnaHTartos. Beerga
cobntogalite pacctosiHne He MeHee 10 CM MeXAy KOMMOHEHTOM
VIMMIQHTUPOBAHHbIM AedUEPUNISTOPOM MW APYTM UMIIAHTAaTOM.
[> Bo m3bexaHne HeCHaCTHbIX ClyYaeB XpaHuTe U3Aenune, yrnakoBky v
akceccyapbl B MecTe, HeJOCTYMHOM AJ15 ieTel 1 JOMALLHUX XUBOTHBIX.
> He wucnone3yiiTe un3genve, Koraa Heobxoauma mnpejesibHas
BHVMaTEIbHOCTb (HanprMep, Npu yrnpasaeHun aBToMobunem).
MpepoTBpalyeHne NoBpexAeHUA N HencnpaBHoOCTEN
B CYXOM COCTOSIHUM 1 He NMojBepraliTe ero BO3/AeiCTBUIO NpejebHO
BbICOKMX W MpejeibHO HU3KMX TeMrepaTyp (He cylumte GpeHoM, He
KnagvTe Ha oborpeBaTesb, He OCTaBAsANTE Ha CONHLIE U T. M.).
3anacHble 4acTu, MOCTaBAEHHbIE UV PeKOMEHA0BaHHbIE KOMMaHel
Sonova Consumer Hearing.
> Ounwaiite nsgenvie ToNbKO Cyxoi MArKOW TKaHbHO.
STV HaYLLHWKW 6bIN1 pa3paboTaHbl 4151 MCMOb30BaHMS C NOPTaTUBHLIMU
YCTPOICTBaMU 1 BbICOKOKAaYeCTBEHHbIMU CYCTEMaMV BOCTIPOVI3BEAEHUS.
Mcnonb3oBaHKe He Mo Ha3HaYeHWIo NojpasymeBaeT Ntoboe NprMeHeHve
PYyKOBOACTBAX.
KomnaHus Sonova Consumer Hearing He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a MOCNeACTBUS HeHajnexallero obpalleHus C u3genvem,
VIX HE MO0 Ha3HayeHwto.
Mepez BBOAOM B 3KCM/TyaTaLIo M3y4yMTe COOTBETCTBYHOLLME HOPMbI CBOEI
CTpaHbl 1 cobntogarite nx.
JlononHuTenbHble CBeAeHYst 0 MapkrpoBKe, 0603HavatoLLeli cobntogeHne
TpeboBaHMIA 3aKOHOAATENbCTBA, CM. B KOHLIE JOKyMeHTa.
FapaHTus
3TO YCTPOWMCTBO rapaHTU0 cpokom B 12 mecsita. /[leicTByrowime
YCNOBUSA MpPeAOCTaB/IeHNss rapaHTUM MOXHO Yy3HaTb Ha caliTe
www.sennheiser-hearing.com/warranty unn y naptHepoB Sonova

Sagligin zarar gérmesini ve kazalari nleme
kulaginizdan cekip ¢ikartin.
arasinda her zaman en az 10 cm‘lik bir mesafeyi bulundurun.
Urline zarar gelmesini ve arizalanmasini 6nleme
rilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.
Bu driiniin, ilgili Urin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda
Kullanmadan dnce ilgili Glkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi gerekir.
Sonova Consumer Hearing GmbH bu iiriin i¢in 12 aylik bir garanti list-
MEVCUDIYETI
tarafindan www.sennheiser-hearing.com’da satisa sunulan Uriinlerin bakim
« Genel Uriin Giivenligi Yonetmeligini (AB) 2023/988
adresinde bulabilirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download.
atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usulline uygun
maddeler nedeniyle olumsuz etkileri nlemek igindir. Elektrikli ve elektronik
merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden alabilirsiniz.
BaxkHas WNHCTPYKLUMA Mo 6e3onacHoCcTU
> Bcerga nepeaaBaiite usgenve TpeTbUM AULEAM BMeCTe C AaHHOWA
MpepoTBpalyeHne Bpesa AN 3A0POBbSA U HECHACTHBIX
> He BcTaBnsaiiTe HayLWHWKY CIVLLIKOM Fy60KO B C/TyXOBOIA
MarHWTHble MOASA, KOTOpble MOryT CTaTb MPUYUHOW
V3envsi, B KOTOPOM €CTb MarHuT, U KapAWOCTUMYIATOPOM,
OnacHOCTb NPOrNaThiBaHNUA 1 yayLbs.
> Bo nsbexaHue Kopposuun nnm geGopmauny BCerga xpaHuTe nsaenne
> Wcnonb3yliTe TONBKO AOMONHUTENbLHbIE YCTPOCTBA, akceccyapbl v
Mcnonb3oBaHmMe No Ha3Ha4YeHMto / OTBETCTBEHHOCTb
M3Zenus, oTanyatolleecsi OT OMUCAHWA B OTHOCALLUMXCS K Hemy
AOMNONHUTENBbHBIMU YCTPOWCTBAMM 1 akceccyapammn 1 1Cnonb30BaHUS
3aaBneHnNsa N3roToBuTens
KomnaHua Sonova Consumer Hearing GmbH npepgocTtaBnseTr Ha
Consumer Hearing.

OTPAHUYEHHAS FTAPAHTUSI HA 3AMEHY 3AMACHbIX YACTEN U
MPEAOCTAB/IEHWUE YCYT MO PEMOHTY

Ha 60/bLUIMHCTBO MpoAyKTOB npeaocTtaenaeTca ABYXNeTHAA
OrpaHuyeHHas rapaHTus. MoaHble yCNoBYs rapaHTVK, a Takke Crmcok
V3/ieNniA, Ha KOTOpble PacnpOCTPaHAETCA rapaHTUs, CMOTPUTE Mo azpecy
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

3a npegenamu ycnosuii OrpaHMUYeHHOW rapaHTUM KoMMaHusa Sono-
va Consumer Hearing GmbH He npegocTaBasieT n He rapaHTupyet

Hannume Kaknx-nM6o 3amnacHbIX UAN CMEHHbIX YacTeli, PEMOHTHbIX
ycnyr ambo unHopmaumn, HeobXoAMMOW Ans  06CayXMBaHUS
www.sennheiser-hearing.com komnaHwueii Sonova Consumer Hearing
GmbH, 1 HacTosILMM OTKasbiBaeTcsi OT N06bIX NoApasymMmeBaeMblX,
OTHOLLIEHWMN X Hannyuns.
M3penve cooTBeTCTBYeT TPe6OBaHMAM CNEAYHOLLMX
« O6Las NHCTPYKUMK No 6esonacHocTn npoaykumu (EC) 2023/988
« M3genve cooTBETCTBYET A@NCTBYIOLMM B CTPAHE OrpaHnYeHnam
3asiB/IeHMEe O COOTBETCTBUM cTaHaapTam EC
« [inpexTnea RoHS (2011/65/EC)
A3blke MOXHO 03HaKOMUTLCA No agpecy www.sennheiser-hearing.com/
download.
V"
» Anpektnea WEEE (2012/19/EC) L,)
3HauoK B BU/E 3a4ePKHYTOro MyCOPHOro KOHTelHepa Ha
V/VNN Ha ynakoBke yKasblBaeT Ha TO, UTO COOTBETCTBYIOLLVE U3AeNns
HeNb35 Bbi6packiBaTh C 6bITOBLIMY OTXOAaMV, a CiefyeT yTUAN3npoBaThb
cobnojariTe NpeanucaHns ceoeli CTpaHbl OTHOCUTENILHO COPTUPOBKMN
0TX0/10B. HeHaa/exallas yTUnn3aumsa ynakosouHbIX MaTepranos MoxeT
Llenkto pasaensHoro cbopa npuileawmnx B HeroAHOCTb 31eKTponpr6opos
1 3NeKTPOHHbIX YCTPOIICTB, 6aTapeek/akKyMyNnaTopos (ecnu NpUMeH1MOo)
nepepaboTky, a Takxe NpeAoTBpalLleHVe HeraTBHOIO BO3/AeNCTBNSA
Ha Balle 3[0pOBbe N OKPYXaloLLyto cpedy, Hanpvumep, BCieAcTBrE
B usgenuax. Caasaite 3n1eKTPONpU6GOPLI, 3/1eKTPOHHbIE YCTPOICTBA,
6aTapeliku 1 akkyMynaTopkl, OTCAYXMBLUME CBOV CPOK, Ha NepepaboTky
VI3roTOB/EHbI, U NPeOoTBPaLLEeHs 3arpa3HeHNs OKpyXatoLLeit cpesbl.
JlononHuteNbHble CBejeHUA 06 yTUAM3aLUW 3TUX U3AEeNUA MOXHO
BTOPCbIPbA U Yy NapTHepoB Sonova Consumer Hearing B Baluem
pervoHe. SneKTpoNpUG0opPbI UV 3NEKTPOHHbIE YCTPOACTBA MOXHO Takxke
no o6paTHoW npuemke. Cobaogas 3TV ykasaHus, Bbl enaeTe BaXHbI
BKNaJ, B COXpaHEeHMe OKpyXalolleil cpeasl U 3aluUTy 3/0pOBbA
JA HA:E
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VW PeMOHTa MpoAyKUuUW, npeanaraemMoli K npogaxe Ha caiTe
npeAycMOTPEHHbIX 3aKOHOM WV VHbIX rapaHTuii nnn 3asepeHuii B
HOPMAaTUBHbIX aKTOB:

OTHOCUTENbHO YPOBHSA POMKOCTU.
CNoNHBIM TEKCTOM Aeknapauum cooTseTcTBUs EC Ha aHrmiickom
YKa3aHUs OTHOCUTENIbHO ytunnsaumn
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Petunjuk keselamatan penting

[> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat (sesuai
isi kemasan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggu-
nakan produk.

[> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak
ketiga.

> Untuk menghindari kerusakan pendengaran, hindari men-
dengarkan volume suara yang keras dalam waktu lama.
secara perlahan dan hati-hati.

> Produk ini menimbulkan medan magnet permanen kuat i
selalu jarak antara komponen produk yang mengandung
magnet, dan alat pacu jantung, defibrilator implan atau implan lain
hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan. Bahaya tertelan dan
kematian akibat tersedak.

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

[> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu
bentuk.

[> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang

[> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

[> Jangan pasang earphone terlalu dalam di lubang telinga
dan selalu gunakan adaptor telinga. Lepaskan earphone dari telinga
yang dapat menyebabkan gangguan fungsi pada alat pacu
jantung, defibrilator implan (ICD), dan implan lainnya. Jaga
minimal 10 cm.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan

[> Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan yang memerlukan
perhatian khusus (misalnya, saat berada di jalan raya).
rendah atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari
dalam waktu lama, dll.) untuk menghindari korosi atau perubahan
dikirimkan atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing.

[> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Headphone ini dikembangkan untuk digunakan pada perangkat portabel
dan sistem Hi-Fi.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini
dengan cara berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk.
Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas penyalah-
gunaan atau penggunaan produk maupun perangkat tambahan/aksesori
yang tidak semestinya.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang berlaku
di negara Anda.

Pernyataan produsen
Untuk informasi lebih lanjut tentang keterangan kepatuhan terhadap pe-
raturan, lihat halaman terakhir dokumen.

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama 12 bulan
untuk produk ini. Untuk persyaratan jaminan yang berlaku, dapat Anda me-
lihatnya di internet www.sennheiser-hearing.com/warranty atau hubungi
mitra Sonova Consumer Hearing Anda.

KETERSEDIAAN SUKU CADANG PENGGANTI DAN LAYANAN
PERBAIKAN TERBATAS

Sebagian besar Produk dilindungi oleh Garansi Terbatas selama 2 ta-
hun. Silakan lihat syarat dan ketentuan garansi lengkap kami di si-
ni, yang juga mencakup daftar Produk yang dicakup dalam garansi:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Selain daripada ketentuan Garansi Terbatas, Sonova Consumer Hearing
GmbH tidak menjamin atau memberikan garansi atas ketersediaan, dan
dengan demikian, kami menafikan segala jaminan atau garansi secara
tersirat, baik menurut undang-undang, atau lainnya atas ketersediaan suku
cadang atau suku cadang pengganti, layanan perbaikan, atau informasi
yang diperlukan untuk pemeliharaan atau perbaikan Produk yang ditawar-
kan untuk dijual di www.sennheiser-hearing.com oleh Sonova Consumer
Hearing GmbH.

Compliance information
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Statements regarding FCC and ISED

FCC Supplier's Declaration of Conformity (SDoC)

FC

We, Sonova Consumer Hearing USA LLC

declare the above device comply with the requirements of Federal
Communications Commission.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subjected to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received,
interference that may cause undesired operation.

For SDoC information, refer to www.sennheiser-hearing.com/download.

SENNHEISER
Model No: CX 80S

including

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particu-
lar installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Changes or modifications made to this equipment not expressly approved
by the manufacturer may void FCC authorization to operate this equipment.
CAN ICES3(B)/NMB3(B)
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Product_safety@sennheiser-hearing.com
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ET Eesti
Olulised ohutusjuhised
> Lugege kasutusjuhend, ohutusjuhised ja liihijuhend (olenevalt tarnekom-
plektist) enne toote kasutamist tdhelepanelikult Iabi.
> Andke toode teistele kasutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.
> Arge kasutage toodet, millel on nihtavaid kahjustusi.
Tervisekahjustuste ja 6nnetuste valtimine
> Kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake pikalt suure
helitugevusega.
> Arge suruge kdrvaklappe kuulmekaiku liiga siigavale ja drge
kasutage neid kunagiilma kdrvaadapteriteta. Tommake kdrvaklapid alati
aeglaselt ja ettevaatlikult kdrvast valja.
> Toode tekitab tugevamaid piisivaid magnetvélju, mis vivad
hairida slidamestimulaatorite, implanteeritud defibrillaa-
torite (ICD) ja teiste implantaatide kasutamist. Hoidke ma-
gnetit sisaldava tootekomponendi ja slidamestimulaatori,
implanteeritud defibrillaatori véi muu implantaadi vahel véhemalt 10 cm
vahekaugust.
> Onnetuste valtimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud laste ning ko-
duloomade eest kattesaamatus kohas. Allaneelamis- ja lambumisoht.
> Arge kasutage toodet, kui viibite keskkonnas, mis nduab teilt erilist
tahelepanelikkust (nt liikluses).
Tootekahjustuste ja torgete valtimine
[> Korrosiooni ja deformatsiooni véltimiseks hoidke toodet alati kuivas
kohas ning kaitstuna nii vdga madala kui ka vaga kdrge temperatuuri
eest (foon, kittekeha, pikaajaline paikesekiirgus jne).
[> Kasutage ainult Sonova Consumer Hearingu tarnitavaid vdi soovitatavaid
lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.
> Puhastage toodet tiksnes pehme kuiva lapiga.
Nouetekohane kasutamine/vastutus
Need korvaklapid tootati valja kasutamiseks portatiivsete seadmete ja
hi-fi-stisteemidega.
Nouetele mittevastav kasutus on see, kui kasutate seda toodet teisiti, kui
on kirjeldatud kaasapandud tootejuhendites.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta toote ja lisaseadmete/tarvikute
vaarkasutuse ega nduetele mittevastava kasutamise eest.
Enne kasutuselevottu jargige vastavaid riigis kehtivaid eeskirju.
Tootja deklaratsioonid
Garantii
Sonova Consumer Hearing GmbH annab sellele tootele 12-kuuli-
se garantii. Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt
www.sennheiser-hearing.com/warranty voi kiisida Sonova Consumer
Hearingu edasimiiijalt.
VARUOSADE JA PARANDUSTEENUSTE PIIRATUD SAADAVUS
Enamikule toodetele kehtib kaheaastane piiratud garantii. Meie garantiitin-
gimuste taielik tekst, mis sisaldab ka garantii alla kuuluvate toodete loetelu,
on saadaval aadressil www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei tunnusta seoses ettevitte Sonova
Consumer Hearing GmbH poolt aadressil www.sennheiser-hearing.com
miligiks pakutavate toodetega mingeid kaudseid, seadusest tulenevaid
ega muid garantiisid, mis ei ole hdlmatud piiratud garantii tingimustega,
ning ei garanteeri mis tahes varu- vi asendusosade, parandusteenuste voi
hoolduseks voi remondiks vajaliku teabe saadavust.
Vastab jargmistele nduetele
« Maarus milles kasitletakse ldist tooteohutust (EL) 2023/988
« Taidab riiklike miirapiirangute néuded.
EL-i vastavusdeklaratsioon
« RoHS-direktiiv (2011/65/EL) €
EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on inglise keeles saadaval
aadressilt: www.sennheiser-hearing.com/download.
Jaatmekaitluse juhised N
- WEEE-direktiiv (2012/19/EL) E L,)
Labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel/patareil /akul (kui
on olemas) ja/véi nende pakendil tdhendab, et neid tooteid =
ei tohi parast kasutuse 16ppu visata tavalise olmepriigi hulka, vaid need
tuleb anda eraldi jadtmekaitlusse. Pakendite kdrvaldamiseks jargige oma

riigis kehtivaid jadtme segregatsiooni seadusi. Pakkematerjalide ebadige
utiliseerimine vdib kahjustada teie tervist ja keskkonda.
Elektri- ja elektroonikaseadmete jadatmete, patareide/akude (vajaduse kor-
ral) ja pakendite eraldi kogumine soodustab korduskasutamist ja ringlus-
sevdttu ning hoiab dra negatiivsed mgjud teie tervisele ja keskkonnale, nt
nendes toodetes sisalduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tottu. Toddelge
elektri- ja elektroonikaseadmed ning patareisid/akusid nende kasutusea
I6pus, et muuta selles sisalduvad vaartuslikud materjalid kasutatavaks ja
valtida keskkonna saastamist.
Nende toodete ringlussevétu kohta lisateabe saamiseks votke tihendust ko-
haliku omavalitsuse, kohalike kogumispunktide véi oma Sonova Consumer
Hearingu partneriga. Samuti saate elektri- ja elektroonikaseadmeid tagast-
ada edasimiilijatele, kes on kohustatud need vastu vétma. Sellega annate
olulise panuse keskkonna ja rahvatervise kaitseks.
LV Latvijas
Svarigi noradijumi par drosibu
> Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi un pilniba izlasiet lietoSanas
instrukciju, drosibas noradijumus un Tsas instrukcijas (atkariba no
piegades komplekta).
> Nododot izstradajumu treSajai personai, pievienojiet Sos drosibas
noradijumus.
D> Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.
Veselibas kaitéjuma un negadijumu novérsana
> Lai nerastos dzirdes traucé&jumi, neklausieties ilglaicigi ar
augstu skaluma limeni.
> Austinas nedrikst ievietot parak dzili auss kanala, un
vienmer jaizmanto auss adapteris. Austinas vienmér janem ara no auss
|éni un piesardzigi.
> lzstradajums rada spécigakus pastavigus magnétiskos
laukus, kas var radit traucéjumus elektrokardiostimu-
latoriem, implantétiem defibrilatoriem (ICD) un citus
implantatiem. Vienmér atstajiet vismaz 10 cm attalumu
starp izstradajuma sastavdalu, kas satur magnétu, un elektrokardiosti-
mulatoru, implantétu defibrilatoru vai citu implantatu.
> Lai neraditu negadijumus, glabajiet izstradajumu, ta iepakojumu un
piederumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Aizrisanas
un nosmaksanas risks.
> Nelietojiet izstradajumu vidé, kur nepiecie$ama jasu nedalita uzmaniba
(pieméram, ce|u satiksmé).
Izstradajuma bojajumi un traucéjumi, to novérsana
> Vienmér glabajiet izstradajumu sausuma un nepaklaujiet to parak zemas
vai augstas temperatiras iedarbibai (féna, silditdja tuvuma, ilglaicigi
tiesa saules staru iedarbiba), lai nerastos korozija un deformacijas.
D> Izmantojiet tikai Sonova Consumer Hearing piegadatas vai ieteiktas
papildierices/piederumus/rezerves dalas.
> Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.
Paredzéta lietoSana/atbildiba
Sis austinas ir paredzétas lietoSanai ar parnésajamiem mauzikas
atskanotajiem un Hi-Fi sistémam.
Izstradajuma lietoSana neatbilstosi izstradajuma izmantoSanas instrukcijas
noradijumiem tiek uzskatita par nepareizu lietoSanu.
Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH neatbild par bojajumiem,
kas radusies produkta, ka ari papildriku/piederumu nepareizas izman-
tosanas dél.
Sakot lietosanu, jaievéro attiecigie valsts noteikumi.
RazZotaja deklaracijas
Garantija
Sonova Consumer Hearing GmbH sniedz §im izstrddajumam 12 ménesu ga-
rantiju. Paslaik spéka esosos garantijas noteikumus skatiet interneta vietné
www.sennheiser-hearing.com/warranty vai lidziet Sonova Consumer Hea-
ring parstavim.
IEROBEZOTA REZERVES DALU UN REMONTA PAKALPOJUMU
PIEEJAMIBA
Uz lielako dalu Izstradajumu attiecas 2gadu lerobeZota garantija. Pilnus
garantijas noteikumus, ieklaujot ari to Izstradajumu sarakstu, uz kuriem
attiecas garantija, l0dzu, skatiet Seit: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.
Arpus lerobeZotas garantijas noteikumiem Sonova Consumer Hearing
GmbH negaranté un neuznemas atbildibu par jebkuru rezerves vai nomainas
dalu, remonta pakalpojumu vai informacijas pieejamibu, un ar $o atsakas
no jebkadas domajamas, ar likumu noteiktas vai citddas garantijas par
$adu rezerves vai nomainas dalu, remonta pakalpojumu vai informacijas
pieejamibu, kuri nepiecieSami tadu Izstradajumu apkopei vai remontam,
kurus vietné www.sennheiser-hearing.com pardo$ana piedava Sonova
Consumer Hearing GmbH.
Atbilst talak minétajam prasibam:
« Regula par raZojumu visparéju droSumu (ES) 2023/988;
- atbilst valstij raksturigajiem skaluma ierobezojumiem.
ES atbilstibas deklaracija
« Direktiva par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezo$anu C €
elektriskas un elektroniskas iekartas (2011/65/ES)
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts anglu valoda ir pieejams $§ada in-
terneta adresé: www.sennheiser-hearing.com/download.
Norades par utilizaciju ~
« EEIA direktiva (2012/19/ES) E L,)
Nosvitrota atkritumu konteinera uz riteniem simbols uz
izstradajuma, baterijas/akumulatora (ja tads ir) un/vai ie- HEEE
pakojuma norada, ka Sos produktus nedrikst utilizét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem, bet tie ir to darbibas beigas jalikvidé atseviski.
Atbrivojoties no iepakojuma, lGdzu, ievérojiet valsti spéka esoSos atkritu-
mu Skiro$anas noteikumus. Nepareiza iepakojuma materialu utilizacija var
kaitet jisu veselibai un apkartéjai videi.
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi, baterijas/akumulatori (ja tadi
ir) uniepakojums tiek atseviski savakts, lai veicinatu atkartotu izmanto$anu
un otrreizéju parstradi, ka ari lai novérstu negativo iedarbibu uz veselibu un
vidi, ko rada, pieméram, potenciali bistamas vielas, ko satur $ie produkti.
Elektriskas un elektroniskas iekartas, baterijas/uzladéjamos akumulato-
rus to darbibas beigas nododiet otrreizéjai parstradei, otrreizéjo izejvielu
izmantosSanai, novérSot apkartéjas vides piesarnojumu.
Plasaku informaciju par $o produktu otrreizéju parstradi varat sanemt sava
pasvaldiba, komunalajos savaksanas vai atgrieSanas punktos vai pie sava
Sonova Consumer Hearing partnera. Elektriskas vai elektroniskas iekartas
var nodot tirdzniecibas vietas, kuram ir pienakums tas pienemt. Ar $o jas
sniedzat batisku ieguldijumu vides un sabiedribas veselibas aizsardziba.
Svarbis saugos nurodymai
> Prie$ pradédami naudoti gaminj atidZiai perskaitykite visa naudojimo
instrukcija, saugos nurodymus ir trumpaja instrukcijg (atsizvelgiant j
pristatoma komplekta).
> Visada perduokite gaminj tretiesiems asmenims tik su Siais saugos
nurodymais.
> Nenaudokite gaminio, jei jis pazeistas.
Apsauga nuo Zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy
D> llga laika nesiklausykite dideliu garsu, kad nebdty paZeista
klausa.
> Niekada nekiskite ausiniy per giliai ar be specialaus kistuko.
IStraukite ausines létai ir atsargiai.
> Gaminys sukuria stipresnius pastovius magnetinius laukus,
kurie gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriy, implantuoty
defibriliatoriy (ICD) ir kity implanty veikima. Visada islai-
kykite bent 10 cm atstuma tarp produkto komponenty,
kuriuose yra magnetas (ausinés ir jkrovimo dézuté), ir Sirdies stimulia-
toriaus, implantuoto defibriliatoriaus ar kito implanto.
> Laikykite gaminio, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams
gyviinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy. Pavojus praryti ir uzdusti.
> Nenaudokite gaminio, jei tam tikroje aplinkoje turite bati labai atidas
(pavyzdziui, gatvéje).
Kaip apsaugoti gaminj nuo pazeidimuy ir trikéiy
> Visada laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo itin Zemy ir itin
auksty temperatary (dZiovinimas, Sildymas, tiesioginiy saulés spinduliy
poveikis ir kt.), kad apsaugotuméte nuo korozijos ar deformacijy.
> Naudokite tik ,Sonova Consumer Hearing“ tiekiamus ar rekomenduo-
jamus papildomus jrenginius/priedus/atsargines dalis.
> Valykite gaminj tik minksta, sausa $luoste.

Sios ausinés naudojamos kaip nesiojamy jrenginiy ir aukstyjy technologijy
sistemy dalis.
,Sonova Consumer Hearing GmbH*“ neprisiima atsakomybés, jei gami-
nys, papildomi jrenginiai/priedy dalys naudojamas (-os) aplaidziai arba
varkius.
Gamintojo deklaracijos
garantija. Siuo metu galiojancias garantijos suteikimo salygas galite
perzidréti internete svetainéje www.sennheiser-hearing.com/warranty
Daugumai gaminiy taikoma 2 mety ribotoji garantija. Visas misy garan-
tijos salygas ir sarasa gaminiy, kuriems taikoma $i garantija, rasite Cia:
Atsizvelgiant j ribotosios garantijos salygas ,Sonova Consumer Hea-
ring GmbH*“ negarantuoja ir neuztikrina, kad bus galima jsigyti bet kokiy
prizidréti ar taisyti gaminius, kuriuos ,Sonova Consumer Hearing GmbH*
parduoda svetainéje www.sennheiser-hearing.com., ir atsisako bet kokiy
Atitinka toliau nurodytus reikalavimus
« Reglamentas dél bendros gaminiy saugos (ES) 2023/988
ES atitikties deklaracija
« Pavojingy medziagy apribojimo direktyva (2011/65/ES)
www.sennheiser-hearing.com/download.
Utilizavimo nurodymai ~
d
(EE]) (2012/19/ES)
Ant produkto, baterijos ar jkraunamosios baterijos (jei tai- [l
simbolis nurodo, kad Sie produktai negali bati Salinami kartu su jprastomis
buitinémis atjiekomis, o turi bati atskirai pasalinti pasibaigus eksploatacijos
atlieky rasiavimo. Netinkamai utilizuojant pakuotés medZiagas, gali kilti
grésmeé jusy sveikatai ir aplinkai.
na) ir pakuociy atlieky rasiavimas vykdomas siekiant skatinti pakartotinj
naudojima ir perdirbima bei uzkirsti kelig neigiamiems $iy produkty, pvz.,
tros ir elektronikos prietaisy bei baterijy/akumuliatoriy eksploatavimo truk-
mei, juos (jas) nukreipkite antriniam perdirbimui, panaudojant medziagas
Daugiau informacijos apie $iy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite savo
savivaldybés buitinio Gkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo arba i$ savo
galima grazZinti ir pardavimo atstovams, kurie jpareigoti juos priimti. Tuo
paciu labai prisidedate prie aplinkos ir visuomenés sveikatos apsaugos.
Dulezité bezpeénostni pokyny
[> Pred pouzitim produktu si pozorné prectéte cely navod k obsluze,
> Produkt smite pfedat tfeti strané vZdy pouze s témito bezpecnostnimi
pokyny.
Jak zabranit poskozeni zdravi a zranénim
[> Pro zabranéni poskozeni sluchu neposlouchejte po delsi
> Nikdy nezasunujte sluchatka do sluchovodu bez usnich
adaptér a ani je nezasunujte pfili§ hluboko. Sluchatka vytahujte z usi
[> Produkt vytvafi silné permanentni magnetické pole, které
mUze vést k poskozeni kardiostimulator(, implantovanych
plantovanym defibrilatorem nebo jinym implantatem neustale udrZujte
vzdalenost alespor 10 cm.
> Nepouzivejte produkt, pokud vase okoli vyZzaduje zvlastni pozornost
(napf. v silni¢ni dopraveé).
extrémné vysokym teplotam (fén, topeni, dlouhy pobyt na slunci atd.),
abyste zabranili vzniku koroze nebo deformaci.
> K ¢isténi vyrobku pouzivejte pouze suchy mékky hadrik.
Pouziti v souladu s uréenim/zaruka
Pouzitim v rozporu s uréenym ucelem se rozumi jiné pouziti tohoto vyrobku,
nez které je popsano v pfislusnych navodech k pouZiti vyrobku.
zafizeni/pFislusenstvi v rozporu s uréenym tcelem.
Pred uvedenim do provozu je tfeba brat v Uvahu pfislusné predpisy spe-
Zaruka
Spolecnost Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na tento vyrobek
Sonova Consumer Hearing.
OMEZENA DOSTUPNOST NAHRADNICH DiLU AOPRAVARENSKYCH
uplné zaruéni podminky, které obsahuji také seznam vyrobkd, na které
se zaruka vztahuje: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
opravarenskych sluzeb nebo informaci nezbytnych pro udrzbu ¢i opravu
vyrobkt nabizenych kprodeji spole¢nosti Sonova Consumer Hearing GmbH
V souladu s nasledujicimi pozadavky
« Nafizeni o obecné bezpecnosti vyrobkd (EU) 2023/988
. Smérnice RoHS (2011/65/EU)
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici v angli¢tiné na
Pokyny k likvidaci V"
+ Smérnice OEEZ (2012/19/EU) [
dobijeci baterii (v pFislunych pfipadech) a/nebo obalu ud4- =
va, Ze se tyto vyrobky po skonceni Zivotnosti nesmi likvidovat s béznym
na nafizeni o tfidéni odpadu platna ve vas$i zemi. Pfi nespravné likvidaci
obalového materialu miiZze dojit k poSkozeni zdravi a Zivotniho prostFedi.
akumulatord (pokud jsou k dispozici) a oball slouZi k podpoFe opétovného
vyuZiti a recyklace a zabranéni negativnimu vlivu na vase zdravi a Zivotni
sahuji. Elektricka a elektronicka zafizeni a baterie/akumulatory odevzdejte
po skoncenijejich Zivotnosti k recyklaci, aby bylo mozné vyuZit obsazené re-
uradé, v obecnich shérnych mistech nebo u partnera spolecnosti Sonova
Consumer Hearing-Partner. Elektricka a elektronicka zafizeni miZete odev-

Naudojimas pagal paskirtj/atsakomybé
Naudojimas ne pagal paskirtj yra gaminio naudojimas kitaip, nei aprasyta
gaminio dokumentuose.
netinkamai.
Pries pradedant eksploatuoti reikia atsizvelgti j Salyje galiojancius pot-
Garantija
,Sonova ansumer Hearing GmbH* suteikia Siam gaminiui 12 ménesiy
arba teirautis savo ,Sonova Consumer Hearing“ atstovo.
RIBOTAS ATSARGINIY DALIY IR REMONTO PASLAUGY PRIEINAMUMAS
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
atsarginiy ar pakaitiniy daliy, remonto paslaugy ar informacijos, reikalingos
numanomuy, jstatyminiy ar kitokiy garantijy.
« Atsizvelgiant j konkrecios $alies garso lygio apribojimus.
Visa ES atitikties deklaracijos teksta angly kalba rasite adresu
« Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
kytina) ir (arba) pakuotés esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés
laikotarpiui. Salindami pakuotes laikykités jasy Salyje taikomuy jstatymuy dél
Elektros ir elektroninés jrangos, baterijy ar jkraunamuy baterijy (jei taikyti-
potencialiai pavojingy medZiagy, sukeltiems padariniams. Pasibaigus elek-
ir iSvengiant aplinkos tersimo.
,Sonova Consumer Hearing“ atstovo. Elektros ir elektronikos prietaisus
CS Cesky
bezpecnostni pokyny, strué¢ny navod (podle obsahu dodavky).
[> Pokud je produkt o¢ividné poskozeny, nepouzivejte jej.
dobu s vysokou hlasitosti.
vzdy pomalu a opatrné.
defibrilator (ICD) a jinych implantéatd. Mezi ¢astmi pro- ﬂ
duktu, které obsahuji magnety, a kardiostimulatorem, im-
> Casti produktu, baleni a pfislusenstvi uchovévejte pred détmi, aby ne-
doslo k irazu. Nebezpedi spolknuti a uduseni.
Jak zabranit poSkozeni vyrobku a porucham
[> Udrzujte produkt stale suchy a nevystavujte jej ani extrémné nizkym, ani
[> Pouzivejte pouze dopliikova zafizeni/dily pFislugenstvi/nahradni dily, které
jsou dodavany nebo doporuceny spole¢nosti Sonova Consumer Hearing.
Tato sluchatka byla vyvinuta pro pouziti v kombinaci s prenosnymi
zafizenimi a Hi-Fi systémy.
Spoleénost Sonova Consumer Hearing GmbH nenese Zadnou odpovédnost
v pfipadé zneuZiti nebo nespravného pouZziti vyrobku a/nebo pfidavnych
cifické pro danou zemi.
Prohlaseni vyrobce
zaruku 12 mésicl. Aktualné platné zaruéni podminky mulzZete ziskat na in-
ternetu na www.sennheiser-hearing.com/warranty nebo u vaseho partnera
SLUZEB
Na vétsinu vyrobk( se vztahuje dvouletd omezena zaruka. Zde najdete nase
Nad ramec podminek omezené zaruky spole¢nost Sonova Consumer Hea-
ring GmbH Zadnym zplsobem nezarucuje dostupnost nahradnich dild,
na adrese www.sennheiser-hearing.com atimto odmita jakoukoli implicitni,
zakonnou nebo jinou zaruku dostupnosti téchto dild, sluZzeb nebo informaci.
« V souladu s omezenimi hlasitosti specifickymi pro danou zemi.
Prohlaseni EU o shodé €
nasledujici internetové adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.
Symbol preskrtnuté popelnice na tomto vyrobku, baterii/
komunalnim odpadem, ale oddélené. P¥i likvidaci obalu dodrzujte zakon-
TFidény sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii/
prostfedi, napf. potencialné nebezpecnymi latkami, které tyto vyrobky ob-
cyklovatelné materialy, a aby se zabranilo znecistovani Zivotniho prostredi.
Dalsi informace o recyklaci téchto vyrobkd mulzZete ziskat na obecnim
zdat také u prodejc, ktefi maji povinnost zpétného odbéru. Takto vyznamné
prispéjete k ochrané zdravi a Zivotniho prostfedi.

SK Slovencina

Doélezité bezpecnostné pokyny

[> Kym zacnete produkt pouZzivat, starostlivo si precitajte cely navod na
obsluhu, bezpeénostné pokyny, strué¢ny navod (v zavislosti od rozsahu
dodavky).

> Dal$im osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito
bezpec¢nostnymi pokynmi.

[> Produkt nepouzivajte, ak je oCividne poskodeny.

Zabranenie nehodam a poskodeniu zdravia

> Nepocuvajte dlhsi ¢as s vysokou hlasitostou, aby ste predisli
poskodeniam sluchu.

> Nezasuvajte sltichadla prili$ hlboko do zvukovodu a ne-
pouzivajte ich bez usného adaptéra. Slichadld z usi vzdy vyberajte
pomaly a opatrne.

> Produkt vytvara silnej$ie permanentné magnetické polia,
ktoré moéZzu viest k porucham kardiostimulatorov, implan-
tovanych defibrilatorov (ICDs) a inych implantatov. Vzdy
dodrziavajte vzdialenost minimalne 10 cm medzi kompo-
nentom produktu, ktory obsahuje magnety, a kardiostimulatorom, im-
plantovanym defibrilatorom alebo inym implantatom.

[> Sucasti produktu, balenia a prislusenstva uchovavajte mimo dosahu deti
adomacich zvierat, aby ste predisli urazom. Nebezpecenstvo prehltnutia
a udusenia.

> Produkt nepouZzivajte, ked si vase prostredie vyZzaduje mimoriadnu
pozornost (napr. v cestnej premavke).

Prevencia poskodenia a poruch produktu

[> Produkt udrZiavajte stale v suchu a nepouzivajte ho pri extrémne nizkych
ani vysokych teplotach (susenie vlasov, kurenie, dlhé vystavovanie
slnecnému Ziareniu atd.). Predidete tak jeho korézii a deformaciam.

[> Pouzivajte len doplnkové zariadenia/diely prislusenstva/nahradné diely,
ktoré dodava alebo odporuica spolo¢nost Sonova Consumer Hearing.

> Produkt Cistite len mékkou, suchou handrickou.

Ucel pouzitia/rucenie

Tieto sltichadla st ur¢ené na pouzitie s prenosnymi hudobnymi prehravacémi

a Hi-Fi systémami.

Iny spdsob pouZitia produktu ako je popisany v prislusnej produktovej

dokumentécii, sa povazuje za nespravny.

Spoloénost Sonova Consumer Hearing GmbH neprebera rucenie pri zneuziti

alebo nespravnom pouziti produktu ani dopInkovych pristrojov/dielov pris-

luSenstva.

Pred uvedenim do prevadzky sa musia dodrzZat prisluné miestne predpisy.

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka

Sonova Consumer Hearing GmbH prebera za tento produkt zaruku v trvani
12 mesiacov. Aktualne platné zaruéné podmienky najdete na internetovej
stranke www.sennheiser-hearing.com/warranty alebo vasho partnera So-
nova Consumer Hearing.

OBMEDZENA DOSTUPNOST NAHRADNYCH DIELOV A SLUZIEB OPRAVY
Na vagsinu produktov sa vztahuje 2-roéna obmedzena zaruka. UpIné znenie
nasich zaruénych podmienok, ktoré obsahuju aj zoznam produktov, na ktoré
sa zaruka vztahuje, najdete na adrese: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Nad rémec podmienok obmedzenej zéruky spolo¢nost Sonova Consumer
Hearing GmbH nezaruc€uje ani negarantuje dostupnost a tymto vyslovne
odmieta akukolvek implicitnl, zakonnu alebo inl zaruku ¢i garanciu dos-
tupnosti Ziadnych nahradnych dielov, servisnych sluzieb alebo informa-
cii potrebnych na udrzbu ¢i opravu produktov, ktoré spolo¢nost Sonova
Consumer Hearing GmbH ponuka na adrese www.sennheiser-hearing.com.

V sulade s nasledovnymi poziadavkami
+ Nariadenie o vieobecnej bezpeénosti vyrobkov (EU) 2023/988
« Vstlade s vnutrostatnymi obmedzeniami hlasitosti.
Vyhlasenie o zhode EU
« Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych la-
tok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (2011/65/EU)
PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii v anglickom jazyku na
internetovej adrese www.sennheiser-hearing.com/download.

Pokyny na likvidaciu V2%
()

« Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych
|

zariadeni (OEEZ) (2012/19/EU)
Symbol preciarknutého odpadového kosa na vyrobku,
na batérii/dobijacej batérii (ak sa dodava spolu s vyrobkom) a na obale
znamena, Ze tieto vyrobky nepatria do bezného domového odpadu a po
ukonceni Zivotnosti sa musia zlikvidovat oddelene. V pripade likvidacie
obalu postupujte podla legislativnych nariadeni platnych vo vasej krajine.
Nespravna likvidacia obalovych materialov moze poskodit vase zdravie a
Zivotné prostredie.
Separovany zber elektrického a elektronického odpadu, batérii/akumu-
latorov (ak sa vas to tyka) a obalov sa vykonava na Ucely presadzovania
recyklacie a opatovného pouzitia a aby sa predislo negativnym vplyvom
pdsobenia potencidlne nebezpecnych latok, ktoré tieto vyrobky obsahuju,
na vase zdravie a Zivotné prostredie. Elektricky a elektronicky odpad a
batérie/dobijatelné batérie odovzdajte na konciich Zivotnosti na recyklaciu,
aby sa vyuZzili obsiahnuté druhotné suroviny a zabranilo sa znecistovaniu
Zivotného prostredia.
Dal$ie informacie tykajtice sa recyklacie tychto produktov ziskate na pris-
lu§nom Urade miestnej samospravy, komunalnych zbernych miestach alebo
u partnerov spolo¢nosti Sonova Consumer Hearing. Elektrické alebo elek-
tronické zariadenia moZete odovzdat aj u distributorov, ktori maju povinnost
vziat ich spat. Separovanim vyznamne prispievate k ochrane Zivotného
prostredia a zachovaniu verejného zdravia.

HU Magyar

Fontos biztonsagi tudnivalok

> Atermék hasznalata elétt a kezelési Gitmutatét, a biztonséagi tudnivaldkat,

a rovid utmutatot (a kiszallitott csomagnak megfelel6en) alaposan és
figyelmesen olvassa végig.

> Aterméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi tudnivaldkkal
egyltt adja at.

> Ne hasznalja a terméket, ha az egyértelm(ien hibas allapotban van.

Az egészségkarosodas és a balesetek megel6zése

> A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hasznalja a
terméket hosszu ideig magas hangerén.

[> Ne helyezze a flilhallgatot tul mélyen a halldjaratba, és soha
ne hasznalja fiiladapter nélkdl. A filhallgatét mindig lassan és 6vatosan
huzza ki a filébdl.

> Atermék erds allando magneses mezGket hoz létre, amelyek
zavarhatjak a szivritmus-szabalyozdk, a beliltetett defibril-
latorok (ICD-k) és méas implantatumok mikddését. Ugyeljen,
hogy mindig legyen legalabb 10 cm tavolsadg a magneseket
tartalmazo komponensek és a szivritmus-szabalyozd, a beliltetett defi-
brillator vagy egy masfajta implantatum kozétt.

> Abalesetek elkeriilése érdekében tartsa gyermekektél és haziallatoktol
jol elzart helyen a terméket, annak csomagolasat és tartozékait. Le-
nyelés- és fulladasveszély.

[> Ne hasznalja a terméket olyankor, amikor kornyezete fokozott figyelmet
kovetel (pl. a kozuti forgalomban).

A termék karosodasanak és lizemzavaranak megel6zése

> A terméket mindig tartsa szarazon és ne tegye ki szélséséges hémér-
sékleti hatéasoknak (pl. hajszaritd, fltés, hosszabb ideig tarté napsu-
garzas stb.), hogy a rozsdasodast és deformalddast megel6zhesse.

[> Csak olyan kiegészit6 készllékeket/tartozékokat/potalkatrészeket ha-
sznaljon, amelyeket a Sonova Consumer Hearing szallitott vagy ajanlott.

> Aterméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.

Rendeltetésszerli hasznalat/felelésség

Ez a fejhallgaté hordozhatd késziilékekkel és Hi-Fi rendszerekkel torténd

hasznalatra késziilt.

A termékhez tartozé utmutatokban leirtaktol eltéré hasznalat nem

rendeltetésszer(i hasznalatnak mindsiil.

A Sonova Consumer Hearing GmbH semmilyen felelésséget nem vallal a

termék, valamint kiegészitGinek/tartozékainak nem eléiras szerinti vagy

visszaélésszer( hasznalata esetén.

Uzembe helyezés elétt vegye figyelembe az adott orszagban érvényes

mindenkori eldirasokat.

Gyartoi nyilatkozatok

Garancia

A Sonova Consumer Hearing GmbH erre a termékre 12 honap garanci-

at vallal. Az aktualis garancialis feltételeket megtalalja az interneten,

a www.sennheiser-hearing.com/warranty cimen vagy az On Sonova

Consumer Hearing partnerénél.

CSEREALKATRESZEK ES JAVITASI SZOLGALTATASOK KORLATOZOTT
ELERHETOSEGE

A legtobb termékre két éves korlatozott garancia vonatkozik. Itt tekintheti
meg részletes garancialis feltételeinket, amelyek tartalmazzak a garancia
hatalya ala tartozé termékek listajat is: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

A korlatozott garancia feltételein tilmenden a Sonova Consumer Hearing
GmbH nem garantalja, hogy a Sonova Consumer Hearing GmbH altal a
www.sennheiser-hearing.com weboldalon eladasra kinalt termékek kar-
bantartasahoz vagy javitasahoz sziikséges pot- vagy cserealkatrészek,

javitasi szolgaltatasok vagy informaciok rendelkezésre allnak, és ezennel

kizar minden hallgatdlagos, torvényi vagy egyéb garanciat vagy rendelke-

zésre allasi garanciat.

Megfelel a kovetkezd kévetelményeknek

« Rendelete az altalanos termékbiztonsagrol (EU) 2023/988

« Az adott orszagban érvényes hanger6-korlatozasi eléirasokkal
0sszhangban.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

« RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat szévegének teljes terjedelmi

véaltozata angol nyelven érheté el, a kovetkezd internetes cimen:

www.sennheiser-hearing.com/download.

Megjegyzések a hulladékkezeléshez ”~

« Az elektromos és elektronikus berendezések hulladéka- E L._\
irél szolé iranyelv (2012/19/EU)

Aterméken lathato athuzott kuka szimbdlum arra utal, hogy =

az elemek/ Ujratolthetd akkumuléatorok (ha vannak) és/vagy a csomagolas

nem dobhatd a normal haztartasi hulladék kézé, hanem élettartama végén

elkiilonitve kell gydjteni. A csomagolas hulladékkezelése soran vegye figye-

lembe a szelektiv hulladékgy(jtéssel kapcsolatban az orszagaban érvényes

torvényi eléirdsokat. A csomagoléanyagok nem megfeleld artalmatlanitasa

kérosithatja az On egészségét és a kornyezetet.

Az elektromos és elektronikus hulladékok, az elemek/ Ujratdlthetd akku-

mulatorok (ha vannak) és a csomagolas elkiilonitett gydjtése az Gjrafel-

hasznalast és Ujrahasznositast, ill. a termékben megtalalhaté és az On

egészségére vagy a természetre potencialisan veszélyes anyagok karos

hatasainak megelézését szolgalja. Vigye vissza az elektromos és elektroni-

kus eszkozoket, valamint az elemeket/akkumulatorokat élettartamuk végén

az Ujrahasznositashoz, hogy a benniik 1év6 értékes anyagokat hasznalhatova

tegye, és elkeriilje a kdrnyezet szennyezését.

Ezeknek a termékeknek az Ujrahasznositasaval kapcsolatban tovabbi infor-

maciok talalhatdk a helyi 6nkormanyzatnal, a kommunalis gy(ijt6helyeknél

vagy az On Sonova Consumer Hearing partnerénél. Az elektromos vagy

elektronikus eszkdzoket is visszakiildheti azon forgalmazoknak, akik ko-

telesek visszavenni azokat. Ezzel jelent6sen hozzajarul a kdrnyezet és az

egészség védelméhez

N
m

Romana

Instructiuni importante de siguranta

> Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie siin intregime instructiunile
de utilizare, instructiunile de siguranta, instructiunile pe scurt (in functie
de pachetul de livrare).

> Predati produsul cétre terti intotdeauna impreund cu instructiunile de
siguranta prezente.

> Nu folositi produsul dacé prezinta urme vizibile de deteriorare.

Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor

> Nu ascultati timp indelungat la volum ridicat pentru a
preveni afectarea auzului.

> Nuintroduceti castile prea adanc in canalul auditiv si nu le
folositi niciodata fara adaptorul pentru ureche. Scoateti castile din urechi
intotdeauna incet si cu atentie.

> Produsul genereaza campuri magnetice permanente pu-
ternice, care pot determina perturbatii la nivelul stimula-
toarelor cardiace, a defibrilatoarelor implantate (ICD) si a
altor implanturi. Mentineti intotdeauna o distanta de minim
10 cm intre componenta de produs ce contine magnetul si stimulatorul
cardiac, defibrilatorul implantat sau alte implanturi.

[> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile in locuri
inaccesibile copiilor si animalelor de casa, pentru a preveni accidentele.
Pericol de inghitire si sufocare.

> Nu utilizati produsul in situatia n care mediul dumneavoastra necesita
o atentie deosebita (de exemplu in trafic).

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

> Mentineti produsul tot timpul uscat si nu-l expuneti la temperaturi
extrem de joase sau inalte (uscator de par, calorifer, la soare timp n-
delungat etc.) pentru a preveni coroziunea sau deformarile produsului.

[> Utilizati doar echipamente suplimentare/accesorii/piese de schimb
livrate sau recomandate de Sonova Consumer Hearing.

[> Curétati produsul numai cu o carpa moale si uscata.
Utilizarea conform destinatiei/raspunderea
Aceste casti au fost concepute pentru utilizarea impreuna cu echipamente
si sisteme Hi-Fi portabile.
Este consideratd o utilizare contrara destinatiei situatia in care folositi
acest produs intr-un mod diferit fata de descrierea din instructiunile atasate
acestuia.
Sonova Consumer Hearing GmbH nu isi asuma raspunderea pentru ab-
uzuri sau utilizarea neconforma a produsului sau perifericelor/accesoriilor.
Tnainte de punerea in functiune este necesara respectarea normelor spe-
cifice ale tarii respective.
Declaratii ale producatorului
Garantie
Sonova Consumer Hearing GmbH preia pentru acest produs o garantie de
12 luni. Puteti consulta conditiile de garantie in vigoare in prezent pe internet
la adresa www.sennheiser-hearing.com/warranty sau la partenerul dvs.
Sonova Consumer Hearing.
DISPONIBILITATEA LIMITATA A PIESELOR DE SCHIMB SI A
SERVICIILOR DE REPARATII
Majoritatea produselor sunt acoperite de o garantie limitata de 2 ani. Va
rugam sa consultati aici termenii si conditiile complete de garantie, care
includ, de asemenea, o listd a produselor pentru care se aplica garantia:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Dincolo de conditiile garantiei limitate, Sonova Consumer Hearing GmbH
nu garanteaza si nu asigura nicio garantie privind disponibilitatea pieselor
de schimb sau de inlocuire, a serviciilor de reparatii sau a informatiilor
necesare pentru intretinerea sau repararea produselor oferite spre vanza-
re la adresa www.sennheiser-hearing.com apartinand Sonova Consumer
Hearing GmbH si declina prin prezenta orice garantie implicita, legala sau
de alta natura.
In conformitate cu urméatoarele cerinte
« Regulament privind siguranta generala a produselor (UE) 2023/988
« Tn conformitate cu limitarile de volum specifice pentru fiecare tara.
Declaratia de conformitate UE
« Directiva RoHS (2011/65/UE)
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil
in limba engleza la urmatoarea adresa de internet:
www.sennheiser-hearing.com/download.
Note privind eliminarea N
- Directiva DEEE (2012/19/UE) E [
Simbolul tomberonului taiat cu o cruce de pe produs, ba-
teria/acumulatorul reincércabil (dacé este cazul) si/sau
ambalajul indica faptul ca aceste produse nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere normale, ci separat, la sfarsitul duratei lor de
functionare. Pentru eliminarea ambalajului, va rugam sa respectati preve-
derile legale cu privire la separarea deseurilor aplicabile in tara dvs. Elimi-
narea necorespunzatoare a materialelor de ambalaj poate dduna sanatatii
dumneavoastra si mediului.
Colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice si electronice,
a bateriilor/acumulatorilor reincarcabili (daca este cazul) si a ambalajelor
este utilizata in scopul promovaérii reutilizarii si reciclarii si pentru a preveni
efectele negative cauzate, de ex., de substantele potential periculoase pe
care aceste produse le contin. La finalul duratei lor de viata, reciclati echip-
amentele electrice si electronice si bateriile/acumulatorii reincarcabili in
vederea utilizarii materialelor reciclabile pe care le contin si pentru a evita
poluarea mediului inconjurator.
Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor produse puteti
obtine de la administratia locald, centrele locale de colectare a deseurilor
sau la partenerii dumneavoastra Sonova Consumer Hearing. De asemenea,
puteti returna echipamentele electrice sau electronice distribuitorilor care
au obligatia de a le prelua. Astfel, va aduceti o contributie importanta la
protejarea mediului inconjurator si a sénatatii publice.

BG bbarapcku

BaXkHM MHCTpYKLUMK 3a 6e3onacHoCT

> BHuMMaTenHo npoueTeTe LANOTO PLKOBOACTBO 3a eKcnioatauus,
VIHCTPYKLMMTE 3a 6€30MacHOCT, KpaTKOTO PBKOBOACTBO (B 3aBUCMMOCT
oT 0bxBaTa Ha 0CTaBKa), NpeAu Aa NoYHeTe Ja M3Mno3BaTe NpoAyKTa.

> MpepasaiiTe npoAykTa Ha TpeTU AuLa BUHArM 3aejHo C Tesn
VIHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT.

> He n3nonssaiite NpojykTa, ako TOV € BUANMO NOBpe/AeH.

MNpeaoTBpaTABaHe Ha yBpeXAaHe Ha 34paBeTo U NHLMAEHTN

> He cnywaiite AbAro Bpeme C BUCOKa CVna Ha 3ByKa, 3a Aa
n3berHerte yBpexzaHe Ha cnyxa.

> He noctaBsiite cnywankute Tebpae AbNA60KO U HUKOra
6e3 azanTepa 3a yxo B CNyxOBUA KaHan. M3saxaaiite
CAyLWankuTe BUHarn 6asHO U BHUMaTEIHO OT YXOTO.

> MpoayKThT Cb3AaBa CPABHUTENHO CUAHW MOCTOSAHHMN
MarHUTHU NoneTa, KOUTo MoraT Aa HapywaT gpyHKLuaTa
Ha necmenKbpy, UMNAaHTUpaHu gepunbprnatopu (ICD)
W APYrv UMMNaHTW. BUHary ApbxTe KOMNOHeHTUTE Ha
npoAyKTa, B KOUTO Ca Pa3MOOXEHN MarHUTUTe, Haii-manko Ha 10 cm
pascTosiHue OT NnelicMenkbpK, UMNAAHTUPaHK Aedurbprnatopun uam
APYrV UMMNAHTU.

> [pbxTe YacTuTe Ha NPoAyKTa, ornakoBKaTa U NMPUHajNexXHoCTUTe
Aaney oT Jeua U AOMalHW MbuMuUW, 3a Aa npejoTBpaTUTe
VHUMAEHTU. ONacHOCT OT NOMTbLUaHe U 3ayllaBaHe.

> He u3nonseaiite nMpoAykTa, ako cpeaata, B KOATO ce Hamupare,
V31CKBa CMeuranHo BHUMaHMe (Hamp. B YIMYHO ABVXEHUE).

I'Ipe,quBpaTnBaHe Ha LWeTn no NpoaykTa 1 Ha

HensnpaBHOCTU

> MoaabpxaiiTe NpoAykTa BMHArK Cyx U He ro usnarate HUTO Ha
€KCTPEeMHO HICKW, HATO Ha eKCTPEMHO BICOKM TeMmepaTypu (celoap,
oTonneHne, NPOAL/IKUTENIHO U3NaraHe Ha CTbHYEBO 06NbYBaHe U
T.H.), 33 a NpeAoTBpaT1Te 06pasysaHe Ha Kopo3usa 1 gedopmauuu.

> M3nonssaiite caMo JOMbAHUTENHN ypeay/akcecoap/pe3epBHY HacTy,
KOWUTO Ca A0CTaBeHM Uav npenopbyaHn ot Sonova Consumer Hearing.

> MouncTBaiitTe NpogykTa cCamo € Meka, Cyxa Kbprna.

Ynotpe6a no npegHasHayeHe/0TroBOPHOCT

Te3u cnywanku ca npegHasHaveHu 3a ynotpeba c npeHoCMMU My3uKanHn

ypeau v Hi-Fi cuctemn.

Mpuema ce, Ye NPOAYKTHLT He Ce M3MON3Ba MO NpeAHasHayeHue, ako

ro nonssaTe MO HauWH, PasIyeH OT ONWCaHWsA B MpunexaijaTta My

JOKyMeHTaLms.

Sonova Consumer Hearing GmbH He noema oTroBOpHOCT B Ciy4ait

Ha 310ynoTpeba unu HenpasuiHa ynotpeba Ha npoaykTa uwuau

JAOMbHUTENHUTE YCTPOCTBa/akcecoapu.

Mpean nyckaHe Ha NpPoAykTa B eKcrioaTaumsa 3agb/KUTeNHO TpsibBa
,Cl,eKnapau,Mﬂ Ha nponssBoguntens
FapaHums
TO31 NPOAYKT. MoxeTe Aia BUANTE NPUNOXMMUTE B MOMEHTA rapaHLOHHN
yCnoBUst B MHTEPHET Ha agpec www.sennheiser-hearing.com/warranty
OrPAHUYEHA HAJTMUMHOCT HA PE3EPBHW YACTU 1 PEMOHTHW
YCnyru
Mons, BUXTe HawwnTe MbAHW rapaHLVOHHN CPOKOBE W YCI0BUS, KOUTO
BKJ/IOYBAT U CMUCHK Ha MpoAyKTUTe, 3a KOUTO rapaHLMsaTa e NpUaoXKnMa
OcBeH cpokoBeTe u ycnosusi Ha OrpaHundeHaTta lapaHuus, Sonova
Consumer Hearing GmbH He rapaHT/pa HalM4YHOCTTa Ha 1 MO Ta3n
oTKa3Ba BCSKakBW noapasburpallia ce, 3aKOHOBa WAW Jpyra rapaHuus
VIV rapaHLUMs 3a Han4yve Ha pe3epBHU UV Pe3epBHY YacTu, PEMOHTHY
MpoaykTVTe, NpeanaraHu 3a npoaaxéa Ha www.sennheiser-hearing.com
ot Sonova Consumer Hearing GmbH.
« PernameHT 0THOCHO 06LLjaTa 6€30MNacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(EC) 2023/988
[fleknapaums 3a cboTBeTCcTBME Ha EC
« AunpextnBa RoHS (2011/65/EC)
AOCTbMEH Ha aHMNACKM e3UK Ha C1ejHuUs WHTepHeT ajgpec:
www.sennheiser-hearing.com/download.
Va%
« AunpekTnBa oTHocHO OEEO (2012/19/EC) L‘)
CUMBONBT CbC 3ajpackaH KOHTeliHep Ha konena Ha
VMa TakaBa) W/VAM Ha onakoBKaTa, ykasBa Ye Te3u MPoAyKTU He
TpsibBa fa 6bAaT M3XBBPASHU 3aeAHO C JOMAKUHCKL OTNaAbLM, a B
OTZleNIHO. 3a U3XBBbP/IIHE Ha OMakoBKaTa, MOJs, CNas3gaiiTe nNpasHUTe
pernameHTV 3a pasjensHe Ha oTMagbuy, NPUNOXMMYK BbB Bawata
/la HaBpean Ha BalueTo 3/paBe 1 Ha oKo/HaTa cpeja.
Pa3genHoTo cbbupaHe Ha OTNagbLM OT eneKTPUYeCcKo 1 enekTPOHHO
1 OMaKkoBKW Ce M3Mo/3Ba 3a MPOMOTMpaHe Ha NoBTopHaTa ynotpeba
1 npeAoTBpaTsBaHe HeratMBHWUTE edekTW, MPUYMHEHW OT Hanp.
peuvKnnpariTe enekTpUYeckn 1 eNeKTPoHHY YCTpoiicTea 1 6atepun/
aKyMynaTopHU 6aTepun B Kpas Ha TeXHWS MoneseH XWBOT, 3a Aa
13Mon3BaHe U a n3berHeTe 3aMbpcsiBaHe Ha OKO/IHaTa cpeja.
JlonbnHUTeNHa MHGOPMaLMSA OTHOCHO peLMKIpaHe Ha Te3n NPoAyKTN
OBLUMHCKMTE LiIeHTPOBe 3a CbbVpaHe Ha OTNaAbLy UK OT NapTHLOP Ha
Sonova Consumer Hearing. MoxeTe CbLL0 Taka Aa BbpHeTe eflekTpuyeckn
rm npuemat o6paTHO. C HacToALOTO BalleTo CbAelcTBME € BaXHO 3a
npejnassaHeTo Ha OKOJIHaTa cpeja v 06LLecTBEHOTO 3jpaBe.
Pomembni varnostni napotki
> Pred uporabo izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za uporabo,
[> lzdelek tretjim osebam vedno predajte s temi varnostnimi napotki.
> Izdelka ne uporabljajte, e je ocitno poskodovan.
> Ce se 7zelite izogniti okvari sluha, se izogibajte
dolgotrajni uporabi slugalk pri visoki glasnosti.
usesnih ¢epkov. Slusalke iz usesa vedno potegnite pocasi in pazljivo.
[> lzdelek ustvarja moénej$a trajna magnetna polja, ki lahko
vsadnih defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Med ses- &
tavnim delom izdelka, ki vsebuje magnet, in spodbujeval-
vsaj 10 cm.
> Dele izdelka, embalazZe in opreme shranjujte izven dosega otrok in
in zadusitve.
> Izdelka ne uporabljajte, e morate biti Se posebej pozorni na okolico
Izognite se poskodbam izdelka in motnjam
> Izdelek naj bo vedno na suhem in ga ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo
soncu, itn.), da se izognete rjavenju ali deformacijam.
[> Uporabljajte samo dodatne naprave/dele opreme/nadomestne dele, ki
> lzdelek Cistite izklju¢no z mehko, suho krpo.
Namenska uporaba/odgovornost
in Hi-Fi sistemi.
Ce taizdelek uporabljate drugade, kot je opisano v prilozeni dokumentaciji
Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ne prevzema odgovornosti za
napacno uporabo ali nepravilno uporabo izdelka in dodatne opreme.

/ia ce B3emat npeasuj cneyuduyHUTe 3a BCAKa AbpXKasa pasnopeabu.
Sonova Consumer Hearing GmbH npegocrtass 12 mecela rapaHums 3a
VNN ce CBBP3KETe CbC cBOsi Sonova Consumer Hearing napTHLop.
MoBeyeTo NPOAYKTU Ca MOKPUTU OT 2 FOAMULLIHA OrPaHNYeHa rapaHums.
Ha agpec: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
NprYnHa NOTBbPXAaBa UM rapaHT1pa HaM4YMeTo Ha, U C HacTOALLOTO
YCnyrvi unv nHGopmMaLms, He06XoANMM 3a NOAAPBXKATA VIV PEMOHTa Ha
B cboTBeTCTBME CbC C/IeHUTE N3UCKBAHUA
« B cboTBeTCTBYME C HALMOHANHWTE OrpaHYeHNs Ha cunaTa Ha 3ByKa.
MbAHNAT TekcT Ha EC geknapaumsta 3a CbOTBETCTBUE €
YKa3zaHus 3a N3XBbPISHe
npoaykTa, 6atepusta/akymynatopHaTta 6atepus (ako R
Kpasi Ha eKcnaoaTaLMoHHNSA UM XUBOT, TPsibBa Aa 6bAaT U3XBBLPAAHN
AbpxXaBa. HenpaBUAHOTO N3XBBP/ISIHE Ha ONakoBBbYHW MaTepuanu Moxe
obopyzBaHe, 6aTepun/aKkymynaTopHN 6aTepun (ako e MPUIoXKMMO)
noTeHUManHoO onacHuTe cyb6CTaHuMm B Te3u npoayktn. Mons,
HanpaBuTe LeHHUTe MaTepuanu, KOUTO ce CbAbpXaT, rogHu 3a
MoxeTe Aa nosyymTe oT BalwaTta 06LMHCKA aAMWHUCTPaLMs, OT
VNN eNeKTPOHHU YCTPOCTBA Ha ANCTPUBYTOPUTE, KOUTO Ca ANTbXHU Aa
varnostne napotke in kratka navodila (glede na obseg dobave).
Izognite se telesnim poskodbam in nezgodam
[> Slusalk v sluhovod ne vstavite pregloboko in nikoli brez
privedejo do motenega delovanja srénih spodbujevalnikov,
nikom, vsadnim defibrilatorjem ali drugim vsadkom vedno drZite razdaljo
hisnih ljubljenckov, da se izognete nezgodam. Nevarnosti poZiranja
(npr. v prometu).
visokim temperaturam (susilec za lase, gretje, dolga izpostavljenost
jih dobavlja ali priporoc¢a podjetje Sonova Consumer Hearing.
Te slusalke so bile razvite za uporabo s prenosnimi glasbenimi napravami
izdelka, se to smatra kot nenamenska uporaba.
Pred zagonom upostevajte predpise, specificne za posamezno drzavo.

|zjave proizvajalca
Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH zagotavlja 12-mesec¢no garan-
cijo za ta izdelek. Trenutno veljavne garancijske pogoje lahko najdete na
svojem prodajalcu Sonova Consumer Hearing.
OMEJENA RAZPOLOZLJIVOST NADOMESTNIH DELOV IN STORITEV ZA
Vecino izdelkov krije 2-letno omejeno jamstvo. Vsa nasa dolocila in pogoje
za jamstvo, vkljuéno s seznamom izdelkov, na katere se jamstvo nanasa,
Mimo doloc¢il omejenega jamstva podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH
ne jamciali garantira zarazpolozZljivostin s tem odklanja vsakr§no naznaceno,
nadomestne ali rezervne dele ali informacije, potrebne za vzdrzevanje ali
popravilo izdelkov, ki jih v spletnem mestu www.sennheiser-hearing.com
V soglasju z naslednjimi zahtevami
« Uredba o splo$ni varnosti proizvodov (EU) 2023/988
I1zjava EU o skladnosti
« Direktiva RoHS (2011/65/EU)
naslednjem spletnem naslovu: www.sennheiser-hearing.com/download.
Napotki za odstranjevanje Ve
e
Simbol preértanega smetnjaka na izdelku, bateriji/aku-
mulatorju za ponovno polnjenje (e je primerno) in/ali na =
gospodinjskimi odpadki, temvec jih je treba ob koncu njihove Zivljenjske
dobe odloziti med posebne odpadke. Za odstranitev embalaze upostevajte
Nepravilno odstranjevanje embalaznega materiala lahko Skoduje vasemu
zdravju in okolju.
latorjev (Ce je primerno) in embalaZe sluzi spodbujanju ponovne uporabe in
recikliranja ter preprecevanju negativnih u¢inkov na vase zdravje in okolje,
in elektronske naprave ter baterije/akumulatorje za ponovno polnjenje
reciklirajte ob koncu njihove Zivljenjske dobe, da bodo dragoceni materiali,
Nadaljnje informacije glede recikliranja tega izdelka prejmete pri vasi lokalni
upravi, na komunalnih zbirnih mestih in mestih za vradilo ali pri vasem
naprave lahko vrnete tudi distributerjem, ki so jih dolZni prevzeti nazaj.
Na tak nac¢in pomembno prispevate k varovanju okolja in javnega zdravja.
Vazne sigurnosne napomene
[> Prije koridtenja ovim proizvodom paZljivo i u cijelosti progitajte ove
isporuke).
[> Kad proizvod prosljedujete trecim osobama, uvijek prilozite ove sigur-
> Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno ostecen.
Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesreca
ne biste ostetili sluh.
> Slusalice nikada nemojte umetati preduboko u slusni kanal
izvlacite iz uha.
> Proizvod stvara jaka stalna magnetna polja koja mogu uz-
brilatora (ICD-ova) i drugih implantata. Uvijek odrzavajte ﬂ
razmak od najmanje 10 cm izmedu komponente proizvoda
ili drugog implantata.
> Dijelove proizvoda, ambalaze i dodatne opreme Cuvajte izvan dohvata
i gusenja.
> Proizvod nemojte upotrebljavati u situacijama kada trebate usmjeriti
Izbjegavanje oStecenja proizvoda i smetnji
> Proizvod odrzavajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim ili
suncevoj svjetlosti itd.) da ne bi doslo do korozije ili promjena oblika.
> Upotrebljavajte samo dodatne uredaje/dodatnu opremu/rezervne
Hearing.
[> Proizvod Cistite isklju¢ivo mekom, suhom krpom.
Ove slusalice razvijene su za upotrebu na prenosivim uredajima i hi-fi
sustavima.
koje odstupa od opisa u pripadajué¢im uputama proizvoda.
Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne preuzima odgovornost u
uredaja/dijelova dodatne opreme.
Prije pustanja u rad treba obratiti paZnju na pojedine posebne propise

Garancija
spletnem mestu www.sennheiser-hearing.com/warranty ali jih dobite pri
POPRAVILA
najdete tukaj: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
zakonsko ali drugo jamstvo ali garancijo razpoloZljivosti za kakrsne koli
prodaja podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH.
« V skladu z nacionalnimi omejitvami glede glasnosti.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo v anglescini na
« Direktiva OEEO (2012/19/EU)
embalazi pomeni, da teh izdelkov ni dovoljeno odlagati skupaj z obi¢ajnimi
zakonske predpise o lo¢evanju odpadkov, ki se uporabljajo v vasi drzavi.
Loc¢eno zbiranje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme, baterij/akumu-
na primer potencialno nevarnih snovi, ki jih vsebujejo ti izdelki. Elektri¢ne
ki jih vsebujejo, uporabni in preprecili onesnazevanje okolja.
partnerju podjetja Sonova Consumer Hearing. Elektricne ali elektronske
upute za upotrebu, sigurnosne napomene, kratke upute (ovisno o opsegu
nosne napomene.
D> Izbjegavajte duga razdoblja slusanja pri visokoj glasnoci da
i nikada bez usnog adaptera. Uvijek ih polako i oprezno
rokovati smetnje sréanih stimulatora, implantiranih defi-
koja sadrZzava magnete i srcanog stimulatora, implantiranog defibrilatora
djece i kuc¢nih ljubimaca da biste izbjegli nesrec¢e. Opasnost od gutanja
posebnu paznju na svoju okolinu (npr. u cestovnom prometu).
ekstremno visokim temperaturama (susilu za kosu, grijanju, dugotrajnoj
dijelove koje je isporudilo ili preporucilo drustvo Sonova Consumer
Namjenska upotreba/odgovornost
Nenamjenskom se upotrebom smatra svako koristenje ovim proizvodom
slucaju zloporabe ili nenamjenske upotrebe ovog proizvoda kao ni dodatnih
odredene zemlje.

I1zjave proizvodaca

Jamstvo

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH za ovaj proizvod nudi jamstvo za
razdoblje od 12 mjeseca. Trenutacno vazZece uvjete jamstva mozete pronaci
na internetskoj stranici www.sennheiser-hearing.com/warranty ili se obrat-
iti svojem ovlastenom predstavniku drustva Sonova Consumer Hearing.
OGRANICENA DOSTUPNOST ZAMJENSKIH DIJELOVA | USLUGA
POPRAVKA

Vecina proizvoda pokrivena je dvogodi$njim ograni¢enim jamstvom. Ovdje
moZete pronaci nase cjelovite uvjete jamstva koji takoder ukljucuju po-
pis proizvoda na koje se jamstvo odnosi: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Izvan uvjeta ograni¢enog jamstva, drustvo Sonova Consumer Hearing
GmbH ne jamci dostupnost te se ovime odrice bilo kakvog podrazumi-

jevanog, zakonskog ili drugog jamstva ili garancije dostupnosti bilo kojih
rezervnih ili zamjenskih dijelova, usluga popravka ili informacija potrebnih
za odrZavanje ili popravljanje proizvoda koje drustvo Sonova Consumer Hea-
ring GmbH nudi za prodaju na web-mjestu www.sennheiser-hearing.com.
Proizvod je sukladan sa sljedeé¢im zahtjevima
« Uredba o opcoj sigurnosti proizvoda (EU) 2023/988
« U sukladnosti sa specifi¢nim lokalnim ograni¢enjima glasnoce zvuka.
Izjava o sukladnosti EU
« Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u c €
elektri¢noj i elektronickoj opremi (2011/65/EU)
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na engleskom jeziku na
sljedecem web-mjestu: www.sennheiser-hearing.com/download.
Napomene za odlaganje u otpad N
« Direktiva o otpadnoj elektric¢noj i elektroni¢koj opremi E L,)
(WEEE) (2012/19/EU)
Znak koji se sastoji od prekrizene kante za smece na EEEE
kotacima i nalazi se na proizvodu, bateriji/punjivoj bateriji (ako je primjen-
jivo)i/iliambalaZi oznacava da se ti proizvodi ne smiju zbrinjavati s obi¢nim
kuénim otpadom, ve¢ se moraju odvojeno zbrinuti na kraju njihovog radnog
vijeka. Za zbrinjavanje ambalaze obratite paZnju na zakonske propise o od-
vojenom zbrinjavanju otpada koji se primjenjuju u vasoj drzavi. Neispravno
zbrinjavanje ambalaznog materijala moZe nastetiti vasem zdravlju i okolisu.
Odvojeno prikupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme, bateri-
ja/punjivih baterija (ako je primjenjivo) i ambalaZe sluZi za poticanje po-
novne uporabe i recikliranja te sprjecavanje negativnih uc¢inaka na vase
zdravlje i okolis, npr. zbog djelovanja potencijalno opasnih tvari koje ti
proizvodi sadrze. Po isteku njihovog vijeka trajanja, reciklirajte elektricnu i
elektroni¢ku opremu te baterije/punjive baterije kako bi se vrijedni materijali
koji se u njima nalaze mogli ponovno iskoristiti i kako biste izbjegli stvaranje
prekomjernog otpada u okolisu.
Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda mozete dobiti od nadlezne
lokalne institucije, komunalnih mjesta za sakupljanje i povrat ili ovlastenog
predstavnika drustva Sonova Consumer Hearing. Elektri¢nu ili elektronicku
opremu mozZete predatii distributerima koji su ih duzni preuzeti. Time dajete
vazan doprinos zastiti okoli$a i javnog zdravlja.



